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4.1 Wymiary

4 ŚRODKI OSTROŻNOŚCI PODCZAS MONTAŻU

4.2 Wymagania montażowe

40

158 158

3×   12
Rys. 4-1

Moduł hydrauliczny jest zapakowany w karton.

Po dostarczeniu, urządzenie należy sprawdzić pod względem uszkodzeń, które w razie wystąpienia należy niezwłocznie

zgłosić dostawcy.

Sprawdź czy dostarczone zostały wszystkie akcesoria modułu hydraulicznego.

Aby uniknąć uszkodzeń podczas transportu, przenieś urządzenie w oryginalnym opakowaniu jak najbliżej docelowego

miejsca montażu
Masa urządzenia wynosi około 50 kg, w związku z czym powinno być ono przenoszone przez dwie osoby.

Wymiary ściennego wspornika montażowego:

Nr
1
2
3
4
5

NAZWA
Refrigerant gas connection5/8"-14UNF 
Przyłącze instalacji chłodniczej - ciecz 1/4"(6KW) lub 3/8"(8KW) -14UNF
Odpływ      25
Wlot wody R1”
Wylot wody R1”

Przyłącze instalacji chłodniczej - gaz 5/8"-14UNF 

Wymiary modułu hydraulicznego:

Rys. 4-2

85
0

jednostki: mm

jednostki: mm

AMS-60RX1
AMS-80RX1

AMK-60RX1
AMK-80RX1

1 2 3 4 5

86
5

1 2 3 4 5

11 15
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Moduł hydrauliczny jest zapakowany w karton.

Po dostarczeniu, urządzenie należy sprawdzić pod względem uszkodzeń, które w razie wystąpienia należy niezwłocznie
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miejsca montażu
Masa urządzenia wynosi około 50 kg, w związku z czym powinno być ono przenoszone przez dwie osoby.
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Nr
1
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3
4
5
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Refrigerant gas connection5/8"-14UNF 
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7.1 Zastosowanie 1
Ogrzewanie z termostatem pomieszczeniowym podłączonym do urządzenia. W interfejsie użytkownika (3) należy ustawić opcję „TERMO-
STAT POKOJOWY” na „JEDN.STREF.”, patrz punkt 9.6.6 „TERMOSTAT POKOJOWY”.

Przedstawione tu przykłady zastosowań mają wyłącznie charakter poglądowy.

7 TYPOWE ZASTOSOWANIA

Praca pompy obiegowej 
Jeżeli do urządzenia podłączony jest termostat pomieszczeniowy i w przypadku otrzymania z tego termostatu żądania 
ogrzewania, urządzenie rozpocznie pracę w celu osiągnięcia docelowej temperatury wody obiegowej, zgodnie z ustawie-
niem na interfejsie użytkownika. Jeżeli temperatura w pomieszczeniu przekracza punkt nastawy dla trybu grzania, jednost-
ki (1) i (2) zatrzymają pracę, pompy obiegowe (2.1) PUMPI oraz (6) P_o również wstrzymają pracę, termostat pomieszcze-
niowy pełni tutaj rolę przełącznika.

Pojemność zbiornika wyrównawczego (5) powinna przekraczać 40 l. Zawór spustowy (19) należy zainstalować w 
najniższym punkcie systemu.

UWAGA

1 

2 

2.1 

2.2

2.4 

2.6 

2.7 

2.8 

2.9 

Jednostka zewnętrzna

Moduł hydrauliczny

PUMP_I (wewnętrzna pompa obiegowa)

Naczynie wzbiorcze

Płytowy wymiennik ciepła

Manometr

Zawór bezpieczeństwa

Wlot wody

Wylot wody

Element ElementKod Kod

5.1 

5.2 

6

13

15 

17

18 

19

22 

FHL 1…n 

Przyłącza instalacji chłodniczej

Interfejs użytkownika (akcesoria)

Zawór spustowy

Zawór napełniający (poza dostawą)

Zbiornik wyrównawczy (poza dostawą)
Automatyczny zawór odpowietrzający

Zawór odcinający (poza dostawą)

Termostat pomieszczeniowy (poza dostawą)

P_o: zewn. pompa obiegowa (poza dostawą)

Kolektor/rozdzielacz (poza dostawą)

Ogrzewanie podłogowe (poza dostawą)
2.10 
2.11 

3  

2.3

2.5

15

2.1

2

2.1

2.2

2.3

2.5
2.9

2.6

3

19

6

5

5.2

5.1

1317
15

FHL1

17

2.72.82.10

FHL2 FHLn

22

23

18

Modbus

Na zewnątrz

19

5

23 

Naczynie wzbiorcze (poza dostawą)
Filtr (akcesoria)

Zawór spustowy (poza dostawą)

Wewnątrz

1

2.11

Czujnik przepływu

F

2.4

Automatyczny zawór odpowietrzający

Ogrzewanie pomieszczenia
Sterowanie załączaniem/wyłączaniem ogrzewania realizowane jest przez termostat pomieszczeniowy, temperaturę wody
ustawia się na interfejsie użytkownika.

Wewnętrzna grzałka rezerwowa

-
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4 6
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Praca pompy obiegowej
Pompa obiegowa (2.1) PUMP_I , (6) P_o będzie pracować tak długo jak urządzenie jest załączone w trybie ogrzewania 
pomieszczenia.
Pompa obiegowa (2.1) PUMP_I będzie pracować tak długo jak pompa ciepła załączona jest w trybie przygotowania C.W.U., 
jednocześnie, pompa obiegowa (6) P_o zatrzyma pracę. Po wyłączeniu pmpy (2.1) PUMP_I, pracować będzie tylko grzałka 
wspomagająca.
Pompa solarna (9.1) P_s będzie pracować tak długo jak zestaw solarny jest załączony do przygotowania ciepłej wody 
użytkowej.
Jeżeli w interfejsie użytkownika ustawiono „POMPA CWU” na TAKS oraz „CZAS PRACY POMPY CWU” na TAK, pompa 
C.W.U. (10) P_d będzie pracować zgodnie z czasem „CZAS PRACY POMPY” ustawionym na interfejsie użytkownika, patrz 
punkt 9.6.1 USTAWIENIA TRYBU C.W.U.

Ogrzewanie pomieszczenia
Jednostka będzie pracować w celu osiągnięcia zadanej temperatury wody obiegowej, ustawionej na sterowniku przewodo-
wym.

Przygotowanie ciepłej wody użytkowej
1) Po załączeniu trybu przygotowania C.W.U. (ręcznie przez użytkownika lub automatycznie w ramach harmonogramu), 
zadana temperatura C.W.U. zostanie osiągnięta dzięki współpracy wymiennika ciepła i elektrycznej grzałki wspomagającej 
(patrz punkt 9.2 „Przegląd ustawień przełączników DIP”.)
2) Jeżeli temperatura C.W.U. jest niższa od punktu nastawy skonfigurowanego przez użytkownika, zawór 3-drogowy 
zostanie aktywowany w celu podgrzania wody użytkowej za pomocą pompy ciepła. W przypadku dużego zapotrzebowania
na ciepłą wodę lub wysokiej nastawy temperatury, grzałka wspomagająca (14.1) zapewni dodatkowe podgrzewanie.

Pojemność zbiornika wyrównawczego (5) powinna przekraczać 40 l. Zawór spustowy (19) należy zainstalować w 
najniższym punkcie systemu.

UWAGA

7.3 Zastosowanie 3

Upewnij się, że zawór 3-drogowy został prawidłowo zamontowany. Więcej informacji dostępnych jest w rozdziale 8.8.6 
„Podłączanie innych elementów / 3) Zawór 3-drogowy SV1 i SV3".

Urządzenie można tak skonfigurować, aby przy niskich temperaturach zewnętrznych, ciepła woda użytkowa podgrze-
wana była wyłącznie przez grzałkę wspomagającą. Pozwoli to wykorzystać pełną wydajność pompy ciepła do ogrzewa-
nia pomieszczeń.

Więcej informacji na temat konfiguracji zasobnika ciepłej wody użytkowej dla niskich temperatur zewnętrznych 
(T4DHWMIN) dostępnych jest w rozdziale 9.6.1 „USTAWIENIA TRYBU C.W.U.”.
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Ogrzewanie i chłodzenie sterowane jest przez termostat pomieszczeniowy. Należy ustawić „TERMOSTAT POKOJOWY” 
na „UST. TRYB.” w interfejsie użytkownika (3), patrz punkt 9.6.6 „TERMOSTAT POKOJOWY”. Ogrzewanie realizowane jest 
przez instalację ogrzewania podłogowego i klimakonwektory. Chłodzenie realizowane jest wyłącznie przez klimakonwektory. 
Ciepła woda użytkowa przygotowywana jest w zasobniku C.W.U.

Pojemność zbiornika wyrównawczego (5) powinna przekraczać 40 l. Zawór spustowy (19) należy zainstalować w 
najniższym punkcie systemu.

UWAGA

Praca pompy obiegowej
Urządzenie przełączy się na tryb ogrzewania lub chłodzenia, zgodnie z ustawieniem termostatu pomieszczeniowego. W 
przypadku otrzymania żądania ogrzewania/chłodzenia z termostatu, pompa (2.1) PUMP_I oraz (6) P_o uruchomi pracę oraz 
jednostka (1) przełączy się na tryb grzania/chłodzenia. Jednostka (1) będzie pracować w celu osiągnięcia zadanej tempera-
tury wody na wylocie. W trybie chłodzenia, automatyczny zawór 2-drogowy (7) SV2 zostanie zamknięty uniemożliwiając 
przepływ zimnej wody przez instalację ogrzewania podłogowego (PGP).
Działanie pompy solarnej (9.1) P_s oraz pompy C.W.U. (10) P_d opisano w punkcie 7.2 „Zastosowanie 2”.

Ustawienia WŁ./WYŁ. pracy w trybie grzania/chłodzenia nie mogą być realizowane na interfejsie użytkownika, docelową 
temperaturę wody na wylocie należy ustawić na interfejsie użytkownika.

Przygotowanie ciepłej wody użytkowej.
Przygotowanie ciepłej wody użytkowej opisano w punkcie 7.2 „Zastosowanie 2”.

Należy upewnić się, że przewody termostatu zostały podłączone do właściwych zacisków oraz prawidłowo skonfiguro-
wać TERMOSTAT POKOJOWY na sterowniku przewodowym (patrz punkt 9.6.6 „TERMOSTAT POKOJOWY”). 
Okablowanie termostatu należy wykonać zgodnie z metodą A, opisaną w rozdziale 8.8.6 „Podłączanie innych 
elementów/ 6) Dla termostatu pomieszczeniowego”.
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Panel solarny (poza dostawą)9.4 

9 Zestaw solarny (poza dostawą)

9.1 P_s: Pompa solarna

9.2 Czujnik temp. zasobnika dla zestawu solarnego (poza dostawą)1 
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2.11

3 

Jednostka zewnętrzna

Manometr

Moduł hydrauliczny

Płytowy wymiennik ciepła

Klimakonwektor (poza dostawą)

Pump_I (wewnętrzna pompa obiegowa)

Zbiornik wyrównawczy (poza dostawą)

Automatyczny zawór odpowietrzający 21

FCU 1...n 

Zawór spustowy Termostat pomieszczeniowy (poza dostawą)

Filtr (akcesoria)

Dopływ wody bieżącej (poza dostawą)

SV2: Automat. zawór 2-drogowy (poza dostawą)

6

7

Naczynie wzbiorcze

Zawór bezpieczeństwa

Wlot wody

Wylot wody

Przyłącza instalacji chłodniczej

Interfejs użytkownika (akcesoria)

SV1: C (poza dostawą)

P_o: Zewn. pompa obiegowa (poza dostawą)

P_d: Pompa C.W.U. (poza dostawą)

T5: Czujnik temperatury zasobnika C.W.U. (akcesoria)

Naczynie wzbiorcze (poza dostawą)

Zasobnik C.W.U. (poza dostawą)

TBH: Grzałka wspomagająca C.W.U.

Wymiennik dla pompy ciepła

Wymiennik dla instalacji solarnej

Zawór zwrotny (poza dostawą)

Zawór odcinający (poza dostawą)

Zawór napełniający (poza dostawą)

Zawór spustowy (poza dostawą)

Zawór ciepłej wody (poza dostawą)

22

23
24 Zawór obejściowy (poza dostawą)

Kolektor/rozdzielacz (poza dostawą)

Ogrzewanie podłogowe (poza dostawą)

Czujnik przepływu

2.3

2.5

Automatyczny zawór odpowietrzający

UWAGA

Ogrzewanie pomieszczenia
WŁ./WYŁ. trybu grzania regulowane jest przez TERMOSTAT POMIESZCZENIOWY, temperaturę wody ustawia się na in-
terfejsie użytkownika.

Schładzanie pomieszczenia
WŁ./WYŁ. trybu chłodzenia regulowane jest przez TERMOSTAT POMIESZCZENIOWY, temperaturę wody ustawia się na
interfejsie użytkownika.

Wewnętrzna grzałka rezerwowa

Czujnik instalacji solarnej dla zestawu solarnego (poza dostawą)9.3 

Element ElementKod Kod

19 23



Praca pompy obiegowej
Pompa obiegowa (2.1) PUMP_I , (6) P_o będzie pracować tak długo jak urządzenie jest załączone w trybie ogrzewania 
pomieszczenia.
Pompa obiegowa (2.1) PUMP_I będzie pracować tak długo jak pompa ciepła załączona jest w trybie przygotowania C.W.U., 
jednocześnie, pompa obiegowa (6) P_o zatrzyma pracę. Po wyłączeniu pmpy (2.1) PUMP_I, pracować będzie tylko grzałka 
wspomagająca.
Pompa solarna (9.1) P_s będzie pracować tak długo jak zestaw solarny jest załączony do przygotowania ciepłej wody 
użytkowej.
Jeżeli w interfejsie użytkownika ustawiono „POMPA CWU” na TAKS oraz „CZAS PRACY POMPY CWU” na TAK, pompa 
C.W.U. (10) P_d będzie pracować zgodnie z czasem „CZAS PRACY POMPY” ustawionym na interfejsie użytkownika, patrz 
punkt 9.6.1 USTAWIENIA TRYBU C.W.U.

Ogrzewanie pomieszczenia
Jednostka będzie pracować w celu osiągnięcia zadanej temperatury wody obiegowej, ustawionej na sterowniku przewodo-
wym.

Przygotowanie ciepłej wody użytkowej
1) Po załączeniu trybu przygotowania C.W.U. (ręcznie przez użytkownika lub automatycznie w ramach harmonogramu), 
zadana temperatura C.W.U. zostanie osiągnięta dzięki współpracy wymiennika ciepła i elektrycznej grzałki wspomagającej 
(patrz punkt 9.2 „Przegląd ustawień przełączników DIP”.)
2) Jeżeli temperatura C.W.U. jest niższa od punktu nastawy skonfigurowanego przez użytkownika, zawór 3-drogowy 
zostanie aktywowany w celu podgrzania wody użytkowej za pomocą pompy ciepła. W przypadku dużego zapotrzebowania
na ciepłą wodę lub wysokiej nastawy temperatury, grzałka wspomagająca (14.1) zapewni dodatkowe podgrzewanie.

Pojemność zbiornika wyrównawczego (5) powinna przekraczać 40 l. Zawór spustowy (19) należy zainstalować w 
najniższym punkcie systemu.

UWAGA

7.3 Zastosowanie 3

Upewnij się, że zawór 3-drogowy został prawidłowo zamontowany. Więcej informacji dostępnych jest w rozdziale 8.8.6 
„Podłączanie innych elementów / 3) Zawór 3-drogowy SV1 i SV3".

Urządzenie można tak skonfigurować, aby przy niskich temperaturach zewnętrznych, ciepła woda użytkowa podgrze-
wana była wyłącznie przez grzałkę wspomagającą. Pozwoli to wykorzystać pełną wydajność pompy ciepła do ogrzewa-
nia pomieszczeń.

Więcej informacji na temat konfiguracji zasobnika ciepłej wody użytkowej dla niskich temperatur zewnętrznych 
(T4DHWMIN) dostępnych jest w rozdziale 9.6.1 „USTAWIENIA TRYBU C.W.U.”.

UWAGA
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Ogrzewanie i chłodzenie sterowane jest przez termostat pomieszczeniowy. Należy ustawić „TERMOSTAT POKOJOWY” 
na „UST. TRYB.” w interfejsie użytkownika (3), patrz punkt 9.6.6 „TERMOSTAT POKOJOWY”. Ogrzewanie realizowane jest 
przez instalację ogrzewania podłogowego i klimakonwektory. Chłodzenie realizowane jest wyłącznie przez klimakonwektory. 
Ciepła woda użytkowa przygotowywana jest w zasobniku C.W.U.

Pojemność zbiornika wyrównawczego (5) powinna przekraczać 40 l. Zawór spustowy (19) należy zainstalować w 
najniższym punkcie systemu.

UWAGA

Praca pompy obiegowej
Urządzenie przełączy się na tryb ogrzewania lub chłodzenia, zgodnie z ustawieniem termostatu pomieszczeniowego. W 
przypadku otrzymania żądania ogrzewania/chłodzenia z termostatu, pompa (2.1) PUMP_I oraz (6) P_o uruchomi pracę oraz 
jednostka (1) przełączy się na tryb grzania/chłodzenia. Jednostka (1) będzie pracować w celu osiągnięcia zadanej tempera-
tury wody na wylocie. W trybie chłodzenia, automatyczny zawór 2-drogowy (7) SV2 zostanie zamknięty uniemożliwiając 
przepływ zimnej wody przez instalację ogrzewania podłogowego (PGP).
Działanie pompy solarnej (9.1) P_s oraz pompy C.W.U. (10) P_d opisano w punkcie 7.2 „Zastosowanie 2”.

Ustawienia WŁ./WYŁ. pracy w trybie grzania/chłodzenia nie mogą być realizowane na interfejsie użytkownika, docelową 
temperaturę wody na wylocie należy ustawić na interfejsie użytkownika.

Przygotowanie ciepłej wody użytkowej.
Przygotowanie ciepłej wody użytkowej opisano w punkcie 7.2 „Zastosowanie 2”.

Należy upewnić się, że przewody termostatu zostały podłączone do właściwych zacisków oraz prawidłowo skonfiguro-
wać TERMOSTAT POKOJOWY na sterowniku przewodowym (patrz punkt 9.6.6 „TERMOSTAT POKOJOWY”). 
Okablowanie termostatu należy wykonać zgodnie z metodą A, opisaną w rozdziale 8.8.6 „Podłączanie innych 
elementów/ 6) Dla termostatu pomieszczeniowego”.
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9 Zestaw solarny (poza dostawą)

9.1 P_s: Pompa solarna

9.2 Czujnik temp. zasobnika dla zestawu solarnego (poza dostawą)1 
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Manometr

Moduł hydrauliczny

Płytowy wymiennik ciepła

Klimakonwektor (poza dostawą)

Pump_I (wewnętrzna pompa obiegowa)

Zbiornik wyrównawczy (poza dostawą)

Automatyczny zawór odpowietrzający 21

FCU 1...n 

Zawór spustowy Termostat pomieszczeniowy (poza dostawą)

Filtr (akcesoria)

Dopływ wody bieżącej (poza dostawą)

SV2: Automat. zawór 2-drogowy (poza dostawą)

6

7

Naczynie wzbiorcze

Zawór bezpieczeństwa

Wlot wody

Wylot wody

Przyłącza instalacji chłodniczej

Interfejs użytkownika (akcesoria)

SV1: C (poza dostawą)

P_o: Zewn. pompa obiegowa (poza dostawą)

P_d: Pompa C.W.U. (poza dostawą)

T5: Czujnik temperatury zasobnika C.W.U. (akcesoria)

Naczynie wzbiorcze (poza dostawą)

Zasobnik C.W.U. (poza dostawą)

TBH: Grzałka wspomagająca C.W.U.

Wymiennik dla pompy ciepła

Wymiennik dla instalacji solarnej

Zawór zwrotny (poza dostawą)

Zawór odcinający (poza dostawą)

Zawór napełniający (poza dostawą)

Zawór spustowy (poza dostawą)

Zawór ciepłej wody (poza dostawą)

22

23
24 Zawór obejściowy (poza dostawą)

Kolektor/rozdzielacz (poza dostawą)

Ogrzewanie podłogowe (poza dostawą)

Czujnik przepływu

2.3

2.5

Automatyczny zawór odpowietrzający

UWAGA

Ogrzewanie pomieszczenia
WŁ./WYŁ. trybu grzania regulowane jest przez TERMOSTAT POMIESZCZENIOWY, temperaturę wody ustawia się na in-
terfejsie użytkownika.

Schładzanie pomieszczenia
WŁ./WYŁ. trybu chłodzenia regulowane jest przez TERMOSTAT POMIESZCZENIOWY, temperaturę wody ustawia się na
interfejsie użytkownika.

Wewnętrzna grzałka rezerwowa

Czujnik instalacji solarnej dla zestawu solarnego (poza dostawą)9.3 

Element ElementKod Kod
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7.5 Zastosowanie 5
Zastosowanie dwustrefowe regulowane jest przez dwa termostaty pomieszczeniowe. Konieczne jest ustawienie „TERMOSTAT 
POKOJOWY” na „STREFA PODWÓJNA” w interfejsie użytkownika (3), patrz punkt 9.6.6 „TERMOSTAT POKOJOWY”.

UWAGA
Maksymalna temperatura na wylocie wody wynosi 70°C, zachowaj ostrożność aby uniknąć poparzeń.

Ponieważ temperatura zewnętrzna mierzona jest przez czujnik zainstalowany w jednostce zewnętrznej, upewnij się, że jest 
ona zamontowana w zacienionym miejscu, nie narażonym na ciepło słoneczne.

Częste przełączanie może spowodować korozję kotła we wczesnym okresie eksploatacji. Skontaktuj się z producentem 
kotła.

Podczas pracy urządzenia w trybie grzania, jednostka będzie pracować w celu osiągnięcia zadanej temperatury wody 
obiegowej, ustawionej na interfejsie użytkownika. Jeżeli aktywna jest praca zależna od pogody, temperatura wody będzie 
ustalana automatycznie, zależnie od temperatury zewnętrznej.

Podczas pracy kotła w trybie grzania, kocioł będzie pracować w celu osiągnięcia zadanej temperatury wody obiegowej, 
ustawionej na interfejsie użytkownika.

Nigdy nie ustawiaj punktu nastawy docelowej temperatury wody obiegowej na interfejsie użytkownika powyżej 60°C.

Ogrzewanie pomieszczeń z zastosowaniem dwóch termostatów, z instalacją ogrzewania podłogowego i grzejnikami. Ogrze-
wanie podłogowe i grzejniki wymagają różnych temperatur na wylocie wody.

W porównaniu z grzejnikami, instalacja ogrzewania podłogowego wymaga niższej temperatury wody w trybie grzania. Aby 
osiągnąć te dwa punkty nastawy, należy zastosować moduł mieszający, pozwalający dostosować temperaturę wody do 
wymagań ogrzewania podłogowego. Grzejniki podłączone są bezpośrednio do obiegu hydraulicznego jednostki, a ogrzewa-
nie podłogowe za modułem mieszającym. Sterowanie modułem mieszającym jest realizowane przez jednostkę.

Ogrzewanie pomieszczenia
W przypadku zapotrzebowania na grzanie, pracę rozpocznie jednostka lub dodatkowa grzałka, w zależności od temperatury 
zewnętrznej (patrz 9.6.7 „INNE ŹRÓDŁA CIEPŁA”).

1

2.11

F

RAD. 1

RAD. 2

RAD. n

B

ε T1B

Przygotowanie ciepłej wody użytkowej
W zastosowaniu a, przygotowanie ciepłej wody użytkowej realizowane jest zgodnie z punktem 7.2 „Zastosowanie 2”.
W zastosowaniu b, w przypadku dużego zapotrzebowania na ciepłą wodę lub wysokiej nastawy temperatury, jednostki (1) i 
(2) nie są w stanie zrealizować zapotrzebowania na ciepłą wodę i będą wspomagane przez dodatkowe źródło ciepła.

Praca pompy obiegowej
Działanie pomp obiegowych (2.1) PUMP_I i (6) P_o oraz pompy C.W.U. (10) P_d przebiega zgodnie z opisem w punkcie 7.2
„Zastosowanie 2”.
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7.5 Zastosowanie 5
Zastosowanie dwustrefowe regulowane jest przez dwa termostaty pomieszczeniowe. Konieczne jest ustawienie „TERMOSTAT 
POKOJOWY” na „STREFA PODWÓJNA” w interfejsie użytkownika (3), patrz punkt 9.6.6 „TERMOSTAT POKOJOWY”.

UWAGA
Maksymalna temperatura na wylocie wody wynosi 70°C, zachowaj ostrożność aby uniknąć poparzeń.

Ponieważ temperatura zewnętrzna mierzona jest przez czujnik zainstalowany w jednostce zewnętrznej, upewnij się, że jest 
ona zamontowana w zacienionym miejscu, nie narażonym na ciepło słoneczne.

Częste przełączanie może spowodować korozję kotła we wczesnym okresie eksploatacji. Skontaktuj się z producentem 
kotła.

Podczas pracy urządzenia w trybie grzania, jednostka będzie pracować w celu osiągnięcia zadanej temperatury wody 
obiegowej, ustawionej na interfejsie użytkownika. Jeżeli aktywna jest praca zależna od pogody, temperatura wody będzie 
ustalana automatycznie, zależnie od temperatury zewnętrznej.

Podczas pracy kotła w trybie grzania, kocioł będzie pracować w celu osiągnięcia zadanej temperatury wody obiegowej, 
ustawionej na interfejsie użytkownika.

Nigdy nie ustawiaj punktu nastawy docelowej temperatury wody obiegowej na interfejsie użytkownika powyżej 60°C.

Ogrzewanie pomieszczeń z zastosowaniem dwóch termostatów, z instalacją ogrzewania podłogowego i grzejnikami. Ogrze-
wanie podłogowe i grzejniki wymagają różnych temperatur na wylocie wody.

W porównaniu z grzejnikami, instalacja ogrzewania podłogowego wymaga niższej temperatury wody w trybie grzania. Aby 
osiągnąć te dwa punkty nastawy, należy zastosować moduł mieszający, pozwalający dostosować temperaturę wody do 
wymagań ogrzewania podłogowego. Grzejniki podłączone są bezpośrednio do obiegu hydraulicznego jednostki, a ogrzewa-
nie podłogowe za modułem mieszającym. Sterowanie modułem mieszającym jest realizowane przez jednostkę.

Ogrzewanie pomieszczenia
W przypadku zapotrzebowania na grzanie, pracę rozpocznie jednostka lub dodatkowa grzałka, w zależności od temperatury 
zewnętrznej (patrz 9.6.7 „INNE ŹRÓDŁA CIEPŁA”).

1

2.11

F

RAD. 1

RAD. 2

RAD. n

B

ε T1B

Przygotowanie ciepłej wody użytkowej
W zastosowaniu a, przygotowanie ciepłej wody użytkowej realizowane jest zgodnie z punktem 7.2 „Zastosowanie 2”.
W zastosowaniu b, w przypadku dużego zapotrzebowania na ciepłą wodę lub wysokiej nastawy temperatury, jednostki (1) i 
(2) nie są w stanie zrealizować zapotrzebowania na ciepłą wodę i będą wspomagane przez dodatkowe źródło ciepła.

Praca pompy obiegowej
Działanie pomp obiegowych (2.1) PUMP_I i (6) P_o oraz pompy C.W.U. (10) P_d przebiega zgodnie z opisem w punkcie 7.2
„Zastosowanie 2”.
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8.2 Główne elementy

8 INFORMACJE O JEDNOSTCE

8.1 Demontaż jednostki

W celu uzyskania dostępu do elementów skrzynki przyłączeniowej, np. w celu podłączenia przewodów elektrycznych – 
możliwe jest zdjęcie panelu serwisowego skrzynki. W tym celu, poluzuj przednie śruby i odczep panel serwisowy skrzynki.

6 kW
8 kW

6 kW
8 kW

Obudowę modułu hydraulicznego można zdjąć pod odkręceniu trzech bocznych śrub.

Podczas montażu obudowy pamiętaj o przymocowaniu jej śrubami z nylonowymi podkładkami (śruby dostarczone jako 
akcesoria). Elementy wewnątrz urządzenia mogą być gorące.

UWAGA

Przed zdjęciem panelu serwisowego skrzynki przyłączeniowej - wyłącz całe zasilanie - tj. zasilanie jednostki zewnętrz-
nej, modułu hydraulicznego, grzałki elektrycznej oraz grzałki rezerwowej.

UWAGA

13

5.1

5.2

5.4

5.3

10 8 9

2

115 7

14.1
14.2

14.3

3

4

11

12
F

5.5

13

5.1

5.2

5.4

5.3

10 8 9

2

1 7

14.1
14.2

14.3

3

4

11

12
F

26

ElementKod

1 

2 

3

4

5

6

7

8

9

10

11

11.1
12

Automatyczny zawór odpowietrzający

Naczynie wzbiorcze (5 L)

Przyłącze instalacji chłodniczej - gaz

Przyłącze instalacji chłodniczej - ciecz

Czujniki temperatury

Odpływ

Manometr

Czujnik przepływu

Pump_i

Płytowy wymiennik ciepła

Przyłącze wylotu wody

Zawór spustowy
Przyłącze wlotu wody

Objaśnienie

Automatycznie usuwa powietrze pozostałe w obiegu hydraulicznym.

/

Cztery czujniki temperatury ustalają temperaturę wody i czynnika
w rożnych punktach instalacji.
5.1-T2B;  5.2-T2;  5.3-Tw_in;  5.4-Tw_out;  5.5-T1

Umożliwia odczyt ciśnienia w obiegu hydraulicznym.

Przy przepływie wody poniżej 0.6 m3/h, czujnik zostanie rozwarty, następnie
po osiągnięciu przepływu na poziomie 0.66 m3/h, czujnik zostanie zwarty.

Zapewnia obieg wody w układzie hydraulicznym.

Przekazuje ciepło z czynnika do wody.

/

/

/

/

/

/

12.1

13

14

15

Zawór spustowy

Zawór bezpieczeństwa

Taśma grzewcza (14.1-14.3)

Wewnętrzna grzałka rezerwowa

AMS-60RX1
AMS-80RX1

AMK-60RX1
AMK-80RX1

12.1 12.1

1

25.4

5.3 5.3

11

5.1

5.2 5.2
5.5

11.1 11.1 11

7 7

9

13

14.1
10
8

4 4

3 3

6 6

14.2

14.3

12

/

Zapobiegają zamarzaniu elementów.

Grzałka rezerwowa składa się z elektrycznego elementu grzewczego, który
zapewni dodatkową moc grzewczą obiegu hydraulicznego w sytuacji, gdy
wydajność pompy ciepła jest niewystarczająca ze względu na bardzo niską
temperaturę zewnętrzną. Dodatkowo zabezpiecza zewnętrzną instalację 
hydrauliczną przed zamarznięciem w sezonie zimowym.

Zapobiega nadmiernemu ciśnieniu wody otwierając się po osiągnięciu 
43.5 psi (3 bar) i spuszczając wodę z obiegu hydraulicznego.

1

2

14.1

14.2

9

12

13

10
8

14.3

5.4

5.1

15

27 31
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8.2 Główne elementy

8 INFORMACJE O JEDNOSTCE

8.1 Demontaż jednostki

W celu uzyskania dostępu do elementów skrzynki przyłączeniowej, np. w celu podłączenia przewodów elektrycznych – 
możliwe jest zdjęcie panelu serwisowego skrzynki. W tym celu, poluzuj przednie śruby i odczep panel serwisowy skrzynki.

AMS-60RX1
AMS-80RX1

AMK-60RX1
AMK-80RX1

Obudowę modułu hydraulicznego można zdjąć pod odkręceniu trzech bocznych śrub.

Podczas montażu obudowy pamiętaj o przymocowaniu jej śrubami z nylonowymi podkładkami (śruby dostarczone jako 
akcesoria). Elementy wewnątrz urządzenia mogą być gorące.

UWAGA

Przed zdjęciem panelu serwisowego skrzynki przyłączeniowej - wyłącz całe zasilanie - tj. zasilanie jednostki zewnętrz-
nej, modułu hydraulicznego, grzałki elektrycznej oraz grzałki rezerwowej.

UWAGA
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ElementKod

1 

2 

3

4

5

6

7

8

9

10

11

11.1
12

Automatyczny zawór odpowietrzający

Naczynie wzbiorcze (5 L)

Przyłącze instalacji chłodniczej - gaz

Przyłącze instalacji chłodniczej - ciecz

Czujniki temperatury

Odpływ

Manometr

Czujnik przepływu

Pump_i

Płytowy wymiennik ciepła

Przyłącze wylotu wody

Zawór spustowy
Przyłącze wlotu wody

Objaśnienie

Automatycznie usuwa powietrze pozostałe w obiegu hydraulicznym.

/

Cztery czujniki temperatury ustalają temperaturę wody i czynnika
w rożnych punktach instalacji.
5.1-T2B;  5.2-T2;  5.3-Tw_in;  5.4-Tw_out;  5.5-T1

Umożliwia odczyt ciśnienia w obiegu hydraulicznym.

Przy przepływie wody poniżej 0.6 m3/h, czujnik zostanie rozwarty, następnie
po osiągnięciu przepływu na poziomie 0.66 m3/h, czujnik zostanie zwarty.

Zapewnia obieg wody w układzie hydraulicznym.

Przekazuje ciepło z czynnika do wody.

/

/

/

/

/

/

12.1

13

14

15

Zawór spustowy

Zawór bezpieczeństwa

Taśma grzewcza (14.1-14.3)

Wewnętrzna grzałka rezerwowa

6 kW
8 kW

6 kW
8 kW

12.1 12.1

1

25.4

5.3 5.3

11

5.1

5.2 5.2
5.5

11.1 11.1 11

7 7

9

13

14.1
10
8

4 4

3 3

6 6

14.2

14.3

12

/

Zapobiegają zamarzaniu elementów.

Grzałka rezerwowa składa się z elektrycznego elementu grzewczego, który
zapewni dodatkową moc grzewczą obiegu hydraulicznego w sytuacji, gdy
wydajność pompy ciepła jest niewystarczająca ze względu na bardzo niską
temperaturę zewnętrzną. Dodatkowo zabezpiecza zewnętrzną instalację 
hydrauliczną przed zamarznięciem w sezonie zimowym.

Zapobiega nadmiernemu ciśnieniu wody otwierając się po osiągnięciu 
43.5 psi (3 bar) i spuszczając wodę z obiegu hydraulicznego.

1

2

14.1

14.2

9

12

13

10
8

14.3

5.4

5.1

15

30 28
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8.3 Elektroniczna skrzynka przyłączeniowa

Uwaga: Rysunek stanowi wyłącznie odniesienie, obowiązuje rzeczywisty wygląd produktu.

Płytka
modułu
hydraulicznego

6 kW
8 kW

6 kW
8 kW

L N

28

1 3 109654

19 181716

15

13

12

11

23 21 20

28

27 26 25 24

32

31

30

29

22

7 82

14

3

4

8

20

22

23

24

26

28

6

30

32

HT

SG

EUV

AHS

HEAT

SV2

SV3

HEAT

S3

Kod Kod

29 33
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8.3 Elektroniczna skrzynka przyłączeniowa

Uwaga: Rysunek stanowi wyłącznie odniesienie, obowiązuje rzeczywisty wygląd produktu.

Płytka
modułu
hydraulicznego

AMS-60RX1
AMS-80RX1

AMK-60RX1
AMK-80RX1

L N

28

1 3 109654

19 181716

15
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11

23 21 20

28

27 26 25 24
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22
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26

28

6
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Kod Kod
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(a) Minimalny przekrój przewodu AWG18 (0,75 mm²).
(b) Przewód termistora dostarczany jest z urządzeniem. W przypadku wysokiego prądu obciążeniowego, wymagany jest

stycznik na prąd zmienny.

1 

2

3

4

5 

9

10

11

Opis AC/DC Wymagana ilość żył Maks. prąd pracyElement

Przewód sterujący pompy C.W.U.

Przewód sterujący zaworu 2-drogowego

Przewód sterujący zaworu 3-drogowego

Przewód sterujący grzałki wspomagającej

Przewód zasilający jednostki
zewnętrznej

Przewód termostatu pomieszczeniowego
Przewód interfejsu użytkownika

Przewód sygnałowy zestawu solarnego AC 2 200mA

AC 5 200mA

AC 2 lub 3 200mA(a)

AC 2

2

200mA(a)

AC 200mA(a)

AC 2 or 3 200mA(a)

AC 2 200mA(a)

AC 2+GND 16.7A 
16.7A 

11.3A 
11.3A 

Przewód zasilający modułu
hydraulicznego AC 2+GND 

0.4A 

6

7

8

Przewód sterujący zewn. pompy obieg.

Przewód sterujący pompy solarnej AC 2 200mA(a)

AC 2 200mA(a)

6 kW
8 kW
6 kW
8 kW
4 kW
6 kW
8 kW
10 kW

0.4A 
13.5A 
13.5A 

Urządzenie należy uziemić.

Wszystkie zewnętrzne obciążenia wysokonapięciowe wymagają uziemienia.

Zewnętrzny prąd obciążeniowy nie może przekraczać 0,2 A. W przypadku wyższego prądu obciążeniowego wymagane jest 
zastosowanie stycznika prądu stałego.

Zaciski okablowania „AHS1” „AHS2”, „A1” „A2”, „R1” „R1” oraz „DTF1” „DTF2” dostarczają jedynie sygnał przełączania. 
Rozmieszczenie zacisków przedstawiono na rysunku w punkcie 9.6.6.

Zawór rozprężny, elektryczna taśma grzewcza, taśma grzewcza płytowego wymiennika oraz taśma grzewcza czujnika 
przepływu dzielą wspólny port sterujący.

Jako przewodu zasilającego należy użyć przewodu H07RN-F. Wszystkie przewody, z wyjątkiem przewodów termisto-
rów i interfejsu użytkownika, podłączane są do wysokiego napięcia.

UWAGA

Przed zdjęciem panelu serwisowego skrzynki przyłączeniowej - wyłącz całe zasilanie - tj. zasilanie jednostki i grzałki 
rezerwowej oraz zasobnika ciepłej wody użytkowej (w stosownych wypadkach).

OSTRZEŻENIE

Wytyczne na temat instalacji elektrycznej

Większość okablowania urządzenia należy podłączyć do listwy zaciskowej wewnątrz skrzynki przyłączeniowej. Dostęp do 
listwy zaciskowej możliwy jest po zdjęciu panelu serwisowego.

8.8.3 Środki ostrożności dotyczące okablowania zasilania

Przymocuj wszystkie przewody za pomocą opasek zaciskowych.

Grzałka rezerwowa wymaga podłączenia do wydzielonego obwodu zasilania.

Instalacje wyposażone w zasobnik ciepłej wody użytkowej (nie stanowi wyposażenia) wymagają wydzielonego obwodu 
zasilania dla grzałki wspomagającej. Odnieś się do instrukcji montażu i obsługi zasobnika ciepłej wody użytkowej.  

Ułóż przewody elektryczne w taki sposób aby przednia obudowa była dobrze i bezpiecznie spasowana. 

Wykonaj instalację elektryczną zgodnie ze schematem (schematy elektryczne znajdują się na wewnętrznej stronie 
drzwiczek 2).

Zainstaluj przewody i solidnie przymocuj obudowę.

Użyj zacisków z końcówką oczkową do podłączenia do listwy zaciskowej zasilania. Jeżeli nie można ich użyć z przyczyn 
trudnych do uniknięcia, należy postępować zgodnie z poniższymi instrukcjami.

Nie podłączaj przewodów o różnej grubości do tej samej listwy zaciskowej zasilania. (Luźne połączenia mogą powodować 
przegrzanie.)

Podłącz przewody o tej samej grubości, zgodnie z poniższym rysunkiem.

-

-
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Należy zastosować szybki wyłącznik ochronny o wartości 30 mA (< 0,1 s). Przewód elastyczny musi być zgodny z normami 
60245IEC(H05VV-F).

UWAGA

Podane wartości to wartości maksymalne (dokładne wartości podane są 
w specyfikacjach elektrycznych).

8.8.5 Specyfikacje standardowych elementów okablowania

Okablowanie głównego zasilania podzespołów

Użyj prawidłowego śrubokrętu w celu dokręcenia śrub na zaciskach. Małe śrubokręty mogą uszkodzić główkę śruby i 
uniemożliwić odpowiednie dokręcenie.

Nadmierne dokręcanie śrub na zaciskach może je uszkodzić.

Linię zasilania należy wyposażyć w ochronnik i bezpiecznik.

Należy upewnić się, czy zastosowano określone przewody i wykonać kompletne podłączenie oraz przymocować przewody 
w taki sposób, aby siła zewnętrzna nie wywierała nacisku na zaciski.

ZASILANIE MODUŁU
HYDRAULICZNEGO

L N

L N

LPS

be
zp

ie
cz

ni
k

XT1

8.8.4 Wymagania dotyczące zabezpieczeń

2. Dobierz wyłącznik automatyczny o przerwie między stykami na wszystkich biegunach nie mniejszej niż 3 mm, zapewniającej 
pełne rozłączenie, korzystając z MFA do doboru wyłączników różnicowo-prądowych.

1. Dobierz średnice przewodów (wartość minimalna) indywidualnie dla każdego urządzenia, na podstawie poniższe tabeli. 

Voltage
(V)

Hz Min.
(V)

Max.
(V)

MCA
(A)

MFA
(A) KW FLA

(A)

Pełne obciążenie IFM

1

1

2

2

2

2

2

1.3 0.095 0.75
0.095 0.75
0.095 0.75

254 /
/
/

220-240 198

1.3

17.2

17.2

/ 0.095 0.75220-240 198 254

System

AMS-60RX1
AMS-80RX1
AMK-60RX1
AMK-80RX1

50
254220-240 19850
254220-240 19850

50

39 43
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(a) Minimalny przekrój przewodu AWG18 (0,75 mm²).
(b) Przewód termistora dostarczany jest z urządzeniem. W przypadku wysokiego prądu obciążeniowego, wymagany jest

stycznik na prąd zmienny.

1 

2

3

4

5 

9

10

11

Opis AC/DC Wymagana ilość żył Maks. prąd pracyElement

Przewód sterujący pompy C.W.U.

Przewód sterujący zaworu 2-drogowego

Przewód sterujący zaworu 3-drogowego

Przewód sterujący grzałki wspomagającej

Przewód zasilający jednostki
zewnętrznej

Przewód termostatu pomieszczeniowego
Przewód interfejsu użytkownika

Przewód sygnałowy zestawu solarnego AC 2 200mA

AC 5 200mA

AC 2 lub 3 200mA(a)

AC 2

2

200mA(a)

AC 200mA(a)

AC 2 or 3 200mA(a)

AC 2 200mA(a)

AC 2+GND 16.7A 
16.7A 

11.3A 
11.3A 

Przewód zasilający modułu
hydraulicznego AC 2+GND 

0.4A 

6

7

8

Przewód sterujący zewn. pompy obieg.

Przewód sterujący pompy solarnej AC 2 200mA(a)

AC 2 200mA(a)

AMS-60RX1
AMS-80RX1
AMK-60RX1
AMK-80RX1
AHA-04RX1
AHA-06RX1
AHA-08RX1
AHA-10RX1

0.4A 
13.5A 
13.5A 

Urządzenie należy uziemić.

Wszystkie zewnętrzne obciążenia wysokonapięciowe wymagają uziemienia.

Zewnętrzny prąd obciążeniowy nie może przekraczać 0,2 A. W przypadku wyższego prądu obciążeniowego wymagane jest 
zastosowanie stycznika prądu stałego.

Zaciski okablowania „AHS1” „AHS2”, „A1” „A2”, „R1” „R1” oraz „DTF1” „DTF2” dostarczają jedynie sygnał przełączania. 
Rozmieszczenie zacisków przedstawiono na rysunku w punkcie 9.6.6.

Zawór rozprężny, elektryczna taśma grzewcza, taśma grzewcza płytowego wymiennika oraz taśma grzewcza czujnika 
przepływu dzielą wspólny port sterujący.

Jako przewodu zasilającego należy użyć przewodu H07RN-F. Wszystkie przewody, z wyjątkiem przewodów termisto-
rów i interfejsu użytkownika, podłączane są do wysokiego napięcia.

UWAGA

Przed zdjęciem panelu serwisowego skrzynki przyłączeniowej - wyłącz całe zasilanie - tj. zasilanie jednostki i grzałki 
rezerwowej oraz zasobnika ciepłej wody użytkowej (w stosownych wypadkach).

OSTRZEŻENIE

Wytyczne na temat instalacji elektrycznej

Większość okablowania urządzenia należy podłączyć do listwy zaciskowej wewnątrz skrzynki przyłączeniowej. Dostęp do 
listwy zaciskowej możliwy jest po zdjęciu panelu serwisowego.

8.8.3 Środki ostrożności dotyczące okablowania zasilania

Przymocuj wszystkie przewody za pomocą opasek zaciskowych.

Grzałka rezerwowa wymaga podłączenia do wydzielonego obwodu zasilania.

Instalacje wyposażone w zasobnik ciepłej wody użytkowej (nie stanowi wyposażenia) wymagają wydzielonego obwodu 
zasilania dla grzałki wspomagającej. Odnieś się do instrukcji montażu i obsługi zasobnika ciepłej wody użytkowej.  

Ułóż przewody elektryczne w taki sposób aby przednia obudowa była dobrze i bezpiecznie spasowana. 

Wykonaj instalację elektryczną zgodnie ze schematem (schematy elektryczne znajdują się na wewnętrznej stronie 
drzwiczek 2).

Zainstaluj przewody i solidnie przymocuj obudowę.

Użyj zacisków z końcówką oczkową do podłączenia do listwy zaciskowej zasilania. Jeżeli nie można ich użyć z przyczyn 
trudnych do uniknięcia, należy postępować zgodnie z poniższymi instrukcjami.

Nie podłączaj przewodów o różnej grubości do tej samej listwy zaciskowej zasilania. (Luźne połączenia mogą powodować 
przegrzanie.)

Podłącz przewody o tej samej grubości, zgodnie z poniższym rysunkiem.

-

-
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Należy zastosować szybki wyłącznik ochronny o wartości 30 mA (< 0,1 s). Przewód elastyczny musi być zgodny z normami 
60245IEC(H05VV-F).

UWAGA

Podane wartości to wartości maksymalne (dokładne wartości podane są 
w specyfikacjach elektrycznych).

8.8.5 Specyfikacje standardowych elementów okablowania

Okablowanie głównego zasilania podzespołów

Użyj prawidłowego śrubokrętu w celu dokręcenia śrub na zaciskach. Małe śrubokręty mogą uszkodzić główkę śruby i 
uniemożliwić odpowiednie dokręcenie.

Nadmierne dokręcanie śrub na zaciskach może je uszkodzić.

Linię zasilania należy wyposażyć w ochronnik i bezpiecznik.

Należy upewnić się, czy zastosowano określone przewody i wykonać kompletne podłączenie oraz przymocować przewody 
w taki sposób, aby siła zewnętrzna nie wywierała nacisku na zaciski.

ZASILANIE MODUŁU
HYDRAULICZNEGO

L N

L N

LPS

be
zp

ie
cz

ni
k

XT1

8.8.4 Wymagania dotyczące zabezpieczeń

2. Dobierz wyłącznik automatyczny o przerwie między stykami na wszystkich biegunach nie mniejszej niż 3 mm, zapewniającej 
pełne rozłączenie, korzystając z MFA do doboru wyłączników różnicowo-prądowych.

1. Dobierz średnice przewodów (wartość minimalna) indywidualnie dla każdego urządzenia, na podstawie poniższe tabeli. 

Voltage
(V)

Hz Min.
(V)

Max.
(V)

MCA
(A)

MFA
(A) KW FLA

(A)

Pełne obciążenie IFM

2

2

2

2

2

1.3 0.095 0.75
0.095 0.75
0.095 0.75

254 /
/
/

220-240 198

1.3

17.2

17.2

/ 0.095 0.75220-240 198 254

System

6 kW
8 kW
6 kW
8 kW

50
254220-240 19850
254220-240 19850

50

42 40
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8.8.6 Łączenie innych elementów

Port zapewnia sygnał sterujący dla obciążenia. Dostępne są dwa rodzaje portów sygnału sterującego:

Typ 1: styk bezpotencjałowy.

Typ 2: styk potencjałowy - napięcie 230V. Jeżeli prąd obciążeniowy wynosi <0.2 A, obciążenie można podłączyć bezpośrednio 
do portu.

Jeżeli prąd obciążeniowy wynosi >=0.2 A, obciążenie należy wyposażyć w stycznik prądu zmiennego.
* Dla 6 kW, 8 kW dostępne są dwie metody podłączania grzałki rezerwowej, dodatkowe informacje - patrz punkt 11) 
„Grzałka rezerwowa”.

XT1

Jednostki 4~10kW

1
 A

2
  B

3
  X

4
  Y

5
  E

6
 P

7
  Q

8
  E

9
 M1

10
 M2

1
SL1

2
SL2

3
   C

4
TBH

5
   N

6
1ON

7
1OFF

8
P_o

9
  N

10
  HT

11
   N

12
  3ON

24
 3OFF

23
 N

21
  N

20
IBH1

19
N

18
SV2

13
H

14
  L1

15
  N

16
P_c

17
N

CN6 CN11

25
     R1

29
  P_d

30
N

31
DTF1

32
DTF2

26
    R2

27
ASH1

28
ASH2

CN1

CN3

CN2CN4

Kod Podłączenie do
1 A
2 B
3 X
4 Y
5 E
6 P
7 Q
8 E
9 M1

10 M2

CN6

Sterownik
przewodowy

Symbol Kod Podłączenie doSymbol

Kod Podłączenie doSymbol

①

②

③

Jednostka
zewnętrzna

Zdalny przełącznik
grzałki wspomagającej

1 SL1
2 SL2
3 C
13 H
14 L1
4 TBH
15 N
5 N
6 1ON
7 1OFF
8 P_o
9 N
10 HT
11 N
12 3ON
24 3OFF

16 P_c
17 N
18 SV2
19 N

20 IBH
21 N
22
23 N

P_s

③
Grzałka wspoma-
gająca zasobnika

①
Sygnał wejściowy
zestawu solarnego

②
Wejście termostatu
pomieszczeniowego
(wysokie napięcie)

SV2 (zawór 
jednokierunkowy)

Grzałka rezerwowa
instalacji*

Pompy

④

⑤
Pumpo

(pompa strefy 1)

Pumpc
(pompa strefy 2)

⑥

⑦ Zone2 SV3
(zawór 3-drogowy)

Grzałka
przeciwzamarzaniowa

CN11

SV1
(zawór 3-drogowy)

⑧

⑨

⑩

11○

23 N

25 R1
26 R2
27 AHS1
28 AHS2
29 P_d
30 N
31 DTF1
32 DTF2

①

②

③

④

CN2

Wyjście pracy

Wyjście dodatkowego
źródła ciepła

Pompa C.W.U.

Wyjście odszraniania

L
N
G

Zasilanie modułu
hydraulicznego XT1

2

L N
22
P_s

CN7

CN5
CN8 CN9 CN10CN13 CN12

40

-

3

A2

2468

2 3 4 6 8    

2423  20      

26

2

L

22

4 4   

 

     

  30     32

26    2 28

2

L

 2 3 4
6 8

2      

  30     32

26    2 28

2

L

 2 3 4
6 8

  

 

     

  30     32

26    2 28

2

L

ATCO

TCO

41 45
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8.8.6 Łączenie innych elementów

Port zapewnia sygnał sterujący dla obciążenia. Dostępne są dwa rodzaje portów sygnału sterującego:

Typ 1: styk bezpotencjałowy.

Typ 2: styk potencjałowy - napięcie 230V. Jeżeli prąd obciążeniowy wynosi <0.2 A, obciążenie można podłączyć bezpośrednio 
do portu.

Jeżeli prąd obciążeniowy wynosi >=0.2 A, obciążenie należy wyposażyć w stycznik prądu zmiennego.
* Dla AMS-60RX1, AMS-80RX1, AMK-60RX1, AMK-80RX1 dostępne są dwie metody podłączania grzałki rezerwowej, 
dodatkowe informacje - patrz punkt 11) „Grzałka rezerwowa”.

XT1

Jednostki 4~10kW

1
 A

2
  B

3
  X

4
  Y

5
  E

6
 P

7
  Q

8
  E

9
 M1

10
 M2

1
SL1

2
SL2

3
C

4
TBH

5
N

6
1ON

7
1OFF

8
P_o

9
  N

10
HT

11
N

12
3ON

24
 3OFF

23
N

21
N

20
IBH1

19
N

18
SV2

13
H

14
  L1

15
N

16
P_c

17
N

CN6 CN11

25
R1
29

P_d
30

N
31
DTF1

32
DTF2

26
R2

27
ASH1

28
ASH2

CN1

CN3

CN2CN4

Kod Podłączenie do
1 A
2 B
3 X
4 Y
5 E
6 P
7 Q
8 E
9 M1

10 M2

CN6

Sterownik
przewodowy

Symbol Kod Podłączenie doSymbol

Kod Podłączenie doSymbol

①

②

③

Jednostka
zewnętrzna

Zdalny przełącznik
grzałki wspomagającej

1 SL1
2 SL2
3 C
13 H
14 L1
4 TBH
15 N
5 N
6 1ON
7 1OFF
8 P_o
9 N
10 HT
11 N
12 3ON
24 3OFF

16 P_c
17 N
18 SV2
19 N

20 IBH
21 N
22
23 N

P_s

③
Grzałka wspoma-
gająca zasobnika

①
Sygnał wejściowy
zestawu solarnego

②
Wejście termostatu
pomieszczeniowego
(wysokie napięcie)

SV2 (zawór 
jednokierunkowy)

Grzałka rezerwowa
instalacji*

Pompy

④

⑤
Pumpo

(pompa strefy 1)

Pumpc
(pompa strefy 2)

⑥

⑦ Zone2 SV3
(zawór 3-drogowy)

Grzałka
przeciwzamarzaniowa

CN11

SV1
(zawór 3-drogowy)

⑧

⑨

⑩

11○

23 N

25 R1
26 R2
27 AHS1
28 AHS2
29 P_d
30 N
31 DTF1
32 DTF2

①

②

③

④

CN2

Wyjście pracy

Wyjście dodatkowego
źródła ciepła

Pompa C.W.U.

Wyjście odszraniania

L
N
G

Zasilanie modułu
hydraulicznego XT1

2

L N
22
P_s

CN7

CN5
CN8 CN9 CN10CN13 CN12

40

-

3

A2

2468

 2 3 4
6 8

2 3 4 6 8    

2423  20      

26

2

L

22

 2 3 4
6 8

4   

 

     

  30     32

26    2 28

2

L

 2 3 4
6 8

2      

  30     32

26    2 28

2

L

 2 3 4
6 8

  

  

     

  30     32

26    2 28

2

L

ATCO

TCO
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Dostępne są dwie opcjonalne metody podłączenia 
w zależności od typu termostatu.

UWAGA

Dostępne są trzy metody podłączenia przewodu termostatu (jak 
opisano na powyższym rysunku), zależnie od zastosowania.

RT1

POWER
IN

RT1
POWER IN

RT1
POWER IN

a) Procedura

Podłącz przewód do właściwych zacisków, zgodnie ze 
schematem.

Przymocuj przewód do mocowań za pomocą opasek 
zaciskowych aby zapewnić odciążenie zacisków.

Metoda A
RT może sterować indywidualnie grzaniem i chłodzeniem, jak 
sterownik dla klimakonwektorów 4-rurowych. Jeżeli moduł 
hydrauliczny podłączony jest do zewnętrznego zadajnika tempe-
ratury, należy na interfejsie użytkownika w opcji DLA SERWI-
SANTA ustawić TERMOSTAT POKOJOWY na UST. TRYB.:

A.1 Jeżeli wykryte napięcie między zaciskami C i N wynosi 230 
VAC, urządzenie pracuje w trybie chłodzenia.

A.2 A.2 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami H i N wynosi 
230 VAC, urządzenie pracuje w trybie grzania.

A.3 A.3 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami z obu stron 
(C-N, H-N) wynosi 0 VAC, urządzenie zatrzyma pracę w trybie 
grzania lub chłodzenia.

A.4 A.4 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami z obu stron 
(C-N, H-N) wynosi 230 VAC, urządzenie pracuje w trybie 
chłodzenia.

Metoda B
RT zapewnia sygnał przełączania do jednostki. Na interfejsie 
użytkownika w opcji DLA SERWISANTA ustawić TERMOSTAT 
POKOJOWY na JEDN.STREF.:

B.1 B.1 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami H i N wynosi 
230 VAC, urządzenie włączy się.

B.2 B.2 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami H i N wynosi 
0 VAC, urządzenie wyłączy się.

Metoda C
Moduł hydrauliczny połączony jest z dwoma zewnętrznymi 
zadajnikami temperatury. Na interfejsie użytkownika w opcji 
DLA SERWISANTA ustawić TERMOSTAT POKOJOWY na 
STREFA PODWÓJNA:

C.1 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami H i N wynosi 230 
VAC, załączy się strona GŁÓWNY. Jeżeli napięcie wykryte 
między zaciskami H i N wynosi 0 VAC, strona GŁÓWNY 
wyłączy się.

C.2 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami C i N wynosi 
230VAC, strona POKÓJ załączy się zgodnie z temperaturową 
krzywą klimatyczną. Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami 
C i N wynosi 0V, strona POKÓJ wyłączy się.

C.3 C.3 Jeżeli między zaciskami H-N i C-N wykryte napięcie to 
0 VAC, urządzenie wyłączy się.

C.4 C.4 Jeżeli między zaciskami H-N i C-N wykryte napięcie to 
230 VAC, zarówno strona GŁÓWNY jak i POKÓJ włączą się.

Okablowanie termostatu powinno odpowiadać ustawieniom 
na interfejsie użytkownika. Patrz punkt 9.6.6 „Konfiguracja 
na miejscu instalacji/Termostat pomieszczeniowy”.

Zasilanie urządzenia oraz termostatu pomieszczeniowe-
go musi zostać podłączone do tego samego przewodu 
neutralnego.

UWAGA

Metoda B

TH
M

OC
LC

UVE    
    

GS

Metoda C

TH
M

OC
LC

UVE    
    

GS

Jeżeli TERMOSTAT POKOJOWY nie jest ustawiony na 
NIE, nie można aktywować czujnika temperatury w 
pomieszczeniu Ta. Urządzenie będzie pracować wyłącz-
nie zgodnie z T1.
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7) Grzałka wspomagająca:

Typ sygnału portu sterującego

Napięcie

Maksymalny prąd pracy (A)

Średnica przewodów (mm²)

Type 2

220-240VAC

0.2

0.75

Jednostka wysyła do grzałki wspomagającej 
jedynie sygnał on/off.

UWAGA

9) Sygnał wyjściowy odszraniania:

SYGNAŁ URUCHAMIAJĄCY ODSZRANIANIE

bezpiecznik

L        N

Typ sygnału portu sterującego

Napięcie

Maksymalny prąd pracy (A)

Średnica przewodów (mm²)

Typ 1

220-240VAC

0.2

0.75

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10

4
15   

CN6 CN11

25     

29  30     31 32

26    27 28

CN2

2

L N

8) Dodatkowe źródło ciepła:

Typ sygnału portu sterującego

Napięcie

Maksymalny prąd pracy (A)

Średnica przewodów (mm²)

Typ 2

220-240VAC

0.2

0.75

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10

1 2 3  4 5  6 7 8 9 10  11   12  

2423  21   2019   1813    1415   16 17   

CN6 CN11

25     27 28

CN2

2

L N
22

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10

1 2 3  4 5  6 7 8 9 10  11   12  

2423  21   2019   1813    1415   16 17   

CN6 CN11

31 32
CN2

2

L N
22AM8

Zasilanie

7 5 3 1 A1

A2

2468

ATCO

TCO

AM10

bezpiecznik

Zasilanie

7 5 3 1 A1

A2

2468

L

N

 Dodatkowe źródło ciepła

Dotyczy to wyłącznie modeli AMS-60RX1 i AMS-80RX1. 
Modele AMK-60RX1 i AMK-80RX1 posiadają wbudowaną 
grzałkę rezerwową i dlatego moduł hydrauliczny nie powinien 
być podłączany do żadnych dodatkowych źródeł ciepła.

OSTRZEŻENIE
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Dostępne są dwie opcjonalne metody podłączenia 
w zależności od typu termostatu.

UWAGA

Dostępne są trzy metody podłączenia przewodu termostatu (jak 
opisano na powyższym rysunku), zależnie od zastosowania.

RT1

POWER
IN

RT1
POWER IN

RT1
POWER IN

a) Procedura

Podłącz przewód do właściwych zacisków, zgodnie ze 
schematem.

Przymocuj przewód do mocowań za pomocą opasek 
zaciskowych aby zapewnić odciążenie zacisków.

Metoda A
RT może sterować indywidualnie grzaniem i chłodzeniem, jak 
sterownik dla klimakonwektorów 4-rurowych. Jeżeli moduł 
hydrauliczny podłączony jest do zewnętrznego zadajnika tempe-
ratury, należy na interfejsie użytkownika w opcji DLA SERWI-
SANTA ustawić TERMOSTAT POKOJOWY na UST. TRYB.:

A.1 Jeżeli wykryte napięcie między zaciskami C i N wynosi 230 
VAC, urządzenie pracuje w trybie chłodzenia.

A.2 A.2 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami H i N wynosi 
230 VAC, urządzenie pracuje w trybie grzania.

A.3 A.3 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami z obu stron 
(C-N, H-N) wynosi 0 VAC, urządzenie zatrzyma pracę w trybie 
grzania lub chłodzenia.

A.4 A.4 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami z obu stron 
(C-N, H-N) wynosi 230 VAC, urządzenie pracuje w trybie 
chłodzenia.

Metoda B
RT zapewnia sygnał przełączania do jednostki. Na interfejsie 
użytkownika w opcji DLA SERWISANTA ustawić TERMOSTAT 
POKOJOWY na JEDN.STREF.:

B.1 B.1 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami H i N wynosi 
230 VAC, urządzenie włączy się.

B.2 B.2 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami H i N wynosi 
0 VAC, urządzenie wyłączy się.

Metoda C
Moduł hydrauliczny połączony jest z dwoma zewnętrznymi 
zadajnikami temperatury. Na interfejsie użytkownika w opcji 
DLA SERWISANTA ustawić TERMOSTAT POKOJOWY na 
STREFA PODWÓJNA:

C.1 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami H i N wynosi 230 
VAC, załączy się strona GŁÓWNY. Jeżeli napięcie wykryte 
między zaciskami H i N wynosi 0 VAC, strona GŁÓWNY 
wyłączy się.

C.2 Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami C i N wynosi 
230VAC, strona POKÓJ załączy się zgodnie z temperaturową 
krzywą klimatyczną. Jeżeli napięcie wykryte między zaciskami 
C i N wynosi 0V, strona POKÓJ wyłączy się.

C.3 C.3 Jeżeli między zaciskami H-N i C-N wykryte napięcie to 
0 VAC, urządzenie wyłączy się.

C.4 C.4 Jeżeli między zaciskami H-N i C-N wykryte napięcie to 
230 VAC, zarówno strona GŁÓWNY jak i POKÓJ włączą się.

Okablowanie termostatu powinno odpowiadać ustawieniom 
na interfejsie użytkownika. Patrz punkt 9.6.6 „Konfiguracja 
na miejscu instalacji/Termostat pomieszczeniowy”.

Zasilanie urządzenia oraz termostatu pomieszczeniowe-
go musi zostać podłączone do tego samego przewodu 
neutralnego.

UWAGA

Metoda B

TH
M

OC
LC

UVE 
GS

Metoda C

TH
M

OC
LC

UVE 
GS

Jeżeli TERMOSTAT POKOJOWY nie jest ustawiony na 
NIE, nie można aktywować czujnika temperatury w 
pomieszczeniu Ta. Urządzenie będzie pracować wyłącz-
nie zgodnie z T1.
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7) Grzałka wspomagająca:

Typ sygnału portu sterującego

Napięcie

Maksymalny prąd pracy (A)

Średnica przewodów (mm²)

Type 2

220-240VAC

0.2

0.75

Jednostka wysyła do grzałki wspomagającej 
jedynie sygnał on/off.

UWAGA

9) Sygnał wyjściowy odszraniania:

SYGNAŁ URUCHAMIAJĄCY ODSZRANIANIE

bezpiecznik

L        N

Typ sygnału portu sterującego

Napięcie

Maksymalny prąd pracy (A)

Średnica przewodów (mm²)

Typ 1

220-240VAC

0.2

0.75

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10

4
15   

CN6 CN11

25     

29  30     31 32

26    27 28

CN2

2

L N

8) Dodatkowe źródło ciepła:

Typ sygnału portu sterującego

Napięcie

Maksymalny prąd pracy (A)

Średnica przewodów (mm²)

Typ 2

220-240VAC

0.2

0.75

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10

1 2 3  4 5  6 7 8 9 10  11   12  

2423  21   2019   1813    1415   16 17   

CN6 CN11

25     27 28

CN2

2

L N
22

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10

1 2 3  4 5  6 7 8 9 10  11   12  

2423  21   2019   1813    1415   16 17   

CN6 CN11

31 32
CN2

2

L N
22AM8

Zasilanie

7 5 3 1 A1

A2

2468

ATCO

TCO

AM10

bezpiecznik

Zasilanie

7 5 3 1 A1

A2

2468

L

N

 Dodatkowe źródło ciepła

Dotyczy to wyłącznie modeli 6 kW i 8 kW. Modele 6 kW
i 8 kW posiadają wbudowaną grzałkę rezerwową i dlatego 
moduł hydrauliczny nie powinien być podłączany do 
żadnych dodatkowych źródeł ciepła.

OSTRZEŻENIE
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12) Sterownik przewodowy:
11) Grzałka rezerwowa:

Modele AMS-60RX1 oraz AMS-80RX1 nie są wyposażone w 
grzałkę rezerwową, wbudowaną w moduł hydrauliczny, ale 
możliwe jest podłączenie do modułu zewnętrznej grzałki 
rezerwowej, zgodnie z opisem na poniższym rysunku.

Modele AMK-60RX1 i AMK-80RX1 wyposażone są w 
podłączoną, wewnętrzną grzałkę rezerwową. 

Należy zastosować przewód ekranowany i go uziemić.

COMMUNICATION

MODBUSE
A+
B-

A B X Y E
6 7 8 9 10

1 2 3  4 5  6 7 8 9 10  11   12  

2423  21   2019   1813    1415   16 17   

CN6 CN11

25     

29  30     31 32

26    27 28

CN2

2

L N
22

Typ sygnału portu sterującego

Napięcie

Maksymalny prąd pracy (A)

Średnica przewodów (mm²)

Typ 2

220-240VAC

0.2

0.75

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10

4
20    15 21  

CN6 CN11

25     

29  30     31 32

26    27 28

CN2

2

L N

AM9

Zasilanie

7 5 3 1 A1

A2

2468

ATCO

TCO

a) Procedura

Podłącz przewód do właściwych zacisków, zgodnie ze 
schematem.

Przymocuj przewód do mocowań za pomocą opasek 
zaciskowych aby zapewnić odciążenie zacisków.

Typ sygnału portu sterującego

Napięcie

Maksymalny prąd pracy (A)

Średnica przewodów (mm²)

Typ 2

220-240VAC

0.2

0.75

10) Zewnętrzna pompa obiegowa P_o:

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10

7 8 9

CN6 CN11

25     

29  30     31 32

26    27 28

CN2

2

L N

AM6

Zasilanie

7 5 3 1 A1

A2

2468

46
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12) Sterownik przewodowy:
11) Grzałka rezerwowa:

Modele AMS-60RX1 oraz AMS-80RX1 nie są wyposażone w 
grzałkę rezerwową, wbudowaną w moduł hydrauliczny, ale 
możliwe jest podłączenie do modułu zewnętrznej grzałki 
rezerwowej, zgodnie z opisem na poniższym rysunku.

Modele AMK-60RX1 i AMK-80RX1 wyposażone są w 
podłączoną, wewnętrzną grzałkę rezerwową. 

Należy zastosować przewód ekranowany i go uziemić.

COMMUNICATION

MODBUSE
A+
B-

A B X Y E
6 7 8 9 10

1 2 3  4 5  6 7 8 9 10  11   12  

2423  21   2019   1813    1415   16 17   

CN6 CN11

25     

29  30     31 32

26    27 28

CN2

2

L N
22

Typ sygnału portu sterującego

Napięcie

Maksymalny prąd pracy (A)

Średnica przewodów (mm²)

Typ 2

220-240VAC

0.2

0.75

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10

4
2015 21  

CN6 CN11

25     

29  30     31 32

26    27 28

CN2

2

L N

AM9

Zasilanie

7 5 3 1 A1

A2

2468

ATCO

TCO

a) Procedura

Podłącz przewód do właściwych zacisków, zgodnie ze 
schematem.

Przymocuj przewód do mocowań za pomocą opasek 
zaciskowych aby zapewnić odciążenie zacisków.

Typ sygnału portu sterującego

Napięcie

Maksymalny prąd pracy (A)

Średnica przewodów (mm²)

Typ 2

220-240VAC

0.2

0.75

10) Zewnętrzna pompa obiegowa P_o:

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10

7 8 9

CN6 CN11

25     

29  30     31 32

26    27 28

CN2

2

L N

AM6

Zasilanie

7 5 3 1 A1

A2

2468
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Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA> 8. KONF. 
WYJAZDU NA WAKACJE. Naciśnij przycisk OK. 
Wyświetlona zostanie poniższa strona:

Funkcja KONF. WYJAZDU NA WAKACJE służy do 
ustawiania temperatury wody na wylocie, zapobiegającej 
zamarzaniu, na czas nieobecności użytkownika.

9.6.8 Ustawienie DNI WOLNYCH – POZA
DOMEM

Użyj przycisków ▼ ▲ aby przewijać i ustawić numer 
telefonu. Maksymalna długość numeru telefonu to 13 cyfr. 
Jeżeli numer jest krótszy niż 12 cyfr, wprowadź znak ■, 
jak pokazano poniżej:

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA>ROZMOWA Z 
SERWISANTEM. Naciśnij przycisk OK. Wyświetlona 
zostanie poniższa strona:

Montażyści mogą ustawić numer telefonu lokalnego 
dystrybutora na pozycji ROZMOWA Z SERWISANTEM. 
Jeżeli urządzenie przestanie prawidłowo funkcjonować, 
użyj tego numeru w celu uzyskania pomocy.

9.6.9 USTAWIENIA SERWISOWEGO
NUMERU TELEFONU

REGULACJAOK ZATWIERDŹ

20°C
 20°C

8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
8.1 T1S_H.A._H
8.2 T5S_H.A._DHW

REGULACJA

9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NR TEL.  0000000000000
NR TEL. KOM. 0000000000000

Funkcja TERMOSTAT POKOJOWY
Funkcja TERMOSTAT POKOJOWY służy do ustawiania 
dostępności termostatu.

Jak ustawić funkcję TERMOSTAT POKOJOWY

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA> 6. TERMO-
STAT POKOJOWY. Naciśnij przycisk OK. Wyświetlona 
zostanie poniższa strona:

9.6.6 TERMOSTAT POKOJOWY

NIE
6 TERMOSTAT POKOJOWY
6.1 TERMOSTAT POK.

REGULACJA

Jeżeli STREFA PODWÓJNA i TEMP. POMIESZCZENIA 
zostaną ustawione na TAK, podczas gdy TEMP. PRZEPŁY-
WU WODY ustawione jest na TAK lub NIE, wyświetlona 
zostanie poniższa strona.

 Strona startowa (strefa 1)

2

  Strona dodatkowa (strefa 2)

(aktywne dwie strefy)

◄◄

W tym przypadku, wartość nastawy strefy 1 to T1S, 
wartość nastawy strefy 2 to TS (powiązane TIS2 oblicza-
ne jest na podstawie krzywych klimatycznych.)

W tym przypadku, wartość nastawy strefy 1 to T1S, 
wartość nastawy strefy 2 to T1S2.

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA> 7. INNE 
ŹRÓDŁO CIEPŁA. Naciśnij przycisk OK. Wyświetlona 
zostanie poniższa strona:

Funkcja INNE ŹRÓDŁO CIEPŁA służy do ustawiania 
parametrów grzałki rezerwowej, dodatkowych źródeł 
ciepła i zestawu solarnego.

9.6.7 Inne ŹRÓDŁO CIEPŁA

TERMOSTAT POK. = NIE, brak termostatu 
pomieszczeniowego.

TERMOSTAT POK. = UST. TRYB., okablowanie 
termostatu należy wykonać zgodnie z metodą A.

TERMOSTAT POK. = JEDN.STREF., okablowanie 
termostatu należy wykonać zgodnie z metodą B.

TERMOSTAT POK.= STREFA PODWÓJNA, 
okablowanie termostatu należy wykonać zgodnie z 
metodą C (patrz punkt 8.8.6 "Łączenie innych 
elementów/Termostat pomieszczeniowy").

UWAGA

30MIN
-5°C
5°C

30MIN

 5°C
7 INNE ŹRÓDŁO CIEPŁA
7.1 dT1_IBH_ON
7.2 t_IBH_DELAY
7.3 T4_IBH_ON
7.4 dT1_AHS_ON
7.5 t_AHS_DELAY

REGULACJA

1/2

 -5°C
7 INNE ŹRÓDŁO CIEPŁA
7.6 T4_AHS_ON

REGULACJA

2/2
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Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA> 8. KONF. 
WYJAZDU NA WAKACJE. Naciśnij przycisk OK. 
Wyświetlona zostanie poniższa strona:

Funkcja KONF. WYJAZDU NA WAKACJE służy do 
ustawiania temperatury wody na wylocie, zapobiegającej 
zamarzaniu, na czas nieobecności użytkownika.

9.6.8 Ustawienie DNI WOLNYCH – POZA
DOMEM

Użyj przycisków ▼ ▲ aby przewijać i ustawić numer 
telefonu. Maksymalna długość numeru telefonu to 13 cyfr. 
Jeżeli numer jest krótszy niż 12 cyfr, wprowadź znak ■, 
jak pokazano poniżej:

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA>ROZMOWA Z 
SERWISANTEM. Naciśnij przycisk OK. Wyświetlona 
zostanie poniższa strona:

Montażyści mogą ustawić numer telefonu lokalnego 
dystrybutora na pozycji ROZMOWA Z SERWISANTEM. 
Jeżeli urządzenie przestanie prawidłowo funkcjonować, 
użyj tego numeru w celu uzyskania pomocy.

9.6.9 USTAWIENIA SERWISOWEGO
NUMERU TELEFONU

REGULACJAOK ZATWIERDŹ

20°C
 20°C

8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
8.1 T1S_H.A._H
8.2 T5S_H.A._DHW

REGULACJA

9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NR TEL.  0000000000000
NR TEL. KOM. 0000000000000

Funkcja TERMOSTAT POKOJOWY
Funkcja TERMOSTAT POKOJOWY służy do ustawiania 
dostępności termostatu.

Jak ustawić funkcję TERMOSTAT POKOJOWY

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA> 6. TERMO-
STAT POKOJOWY. Naciśnij przycisk OK. Wyświetlona 
zostanie poniższa strona:

9.6.6 TERMOSTAT POKOJOWY

NIE
6 TERMOSTAT POKOJOWY
6.1 TERMOSTAT POK.

REGULACJA

Jeżeli STREFA PODWÓJNA i TEMP. POMIESZCZENIA 
zostaną ustawione na TAK, podczas gdy TEMP. PRZEPŁY-
WU WODY ustawione jest na TAK lub NIE, wyświetlona 
zostanie poniższa strona.

 Strona startowa (strefa 1)

2

  Strona dodatkowa (strefa 2)

(aktywne dwie strefy)

◄◄

W tym przypadku, wartość nastawy strefy 1 to T1S, 
wartość nastawy strefy 2 to TS (powiązane TIS2 oblicza-
ne jest na podstawie krzywych klimatycznych.)

W tym przypadku, wartość nastawy strefy 1 to T1S, 
wartość nastawy strefy 2 to T1S2.

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA> 7. INNE 
ŹRÓDŁO CIEPŁA. Naciśnij przycisk OK. Wyświetlona 
zostanie poniższa strona:

Funkcja INNE ŹRÓDŁO CIEPŁA służy do ustawiania 
parametrów grzałki rezerwowej, dodatkowych źródeł 
ciepła i zestawu solarnego.

9.6.7 Inne ŹRÓDŁO CIEPŁA

TERMOSTAT POK. = NIE, brak termostatu 
pomieszczeniowego.

TERMOSTAT POK. = UST. TRYB., okablowanie 
termostatu należy wykonać zgodnie z metodą A.

TERMOSTAT POK. = JEDN.STREF., okablowanie 
termostatu należy wykonać zgodnie z metodą B.

TERMOSTAT POK.= STREFA PODWÓJNA, 
okablowanie termostatu należy wykonać zgodnie z 
metodą C (patrz punkt 8.8.6 "Łączenie innych 
elementów/Termostat pomieszczeniowy").

UWAGA

30MIN
-5°C
5°C

30MIN

 5°C
7 INNE ŹRÓDŁO CIEPŁA
7.1 dT1_IBH_ON
7.2 t_IBH_DELAY
7.3 T4_IBH_ON
7.4 dT1_AHS_ON
7.5 t_AHS_DELAY

REGULACJA

1/2

-5°C
7 INNE ŹRÓDŁO CIEPŁA
7.6 T4_AHS_ON

REGULACJA

2/2
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Numer wyświetlany na interfejsie użytkownika to numer 
telefonu lokalnego dystrybutora.

Funkcja PRZYWR. UST. FABR. służy do przywracania 
wszystkich parametrów ustawionych w interfejsie 
użytkownika do wartości fabrycznych.

9.6.10 PRZYWRACANIE USTAWIEŃ
 FABRYCZNYCH

Tryb testowy służy do sprawdzenia poprawności funkcjo-
nowania zaworów, odpowietrzników, pompy obiegowej, 
chłodzenia, grzania i przygotowania ciepłej wody użytko-
wej.

9.6.11 TRYB TESTOWY

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA>10. PRZYWR. 
UST. FABR. Naciśnij OK. Wyświetlona zostanie poniższa 
strona:

Użyj przycisków ▼ ▲ aby przesunąć kursor na pole TAK
i naciśnij przycisk OK. Wyświetlona zostanie poniższa 
strona:

Po kilku sekundach, wszystkie parametry ustawione na 
interfejsie użytkownika zostaną przywrócone do ustawień 
fabrycznych.

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA>11. BIEG 
TESTOWY. Naciśnij przycisk OK. Wyświetlona zostanie 
poniższa strona:

Jeżeli wybierzesz TAK, wyświetlona zostanie poniższa 
strona:

10 PRZYWR. UST. FABR.
Przywrócone zostaną wszystkie 
ustawienia fabryczne.
Czy chcesz przywrócić 
ustawienia fabryczne?

OK ZATWIERDŹ

NIE  TAK

11 BIEG TESTOWY
Aktywować ustawienia 
i wykonać „BIEG TESTOWY”? 

OK ZATWIERDŹ

NIE  TAK

Proszę czekać...

5%

10 PRZYWR. UST. FABR.

Jeżeli wybierzesz KONTROLA PUNKTU, wyświetlone 
zostaną poniższe strony:

11 BIEG TESTOWY
Bieg testowy wł.
Oczyszczanie powietrza wł.

OK ZATWIERDŹ

11 BIEG TESTOWY. ( KONTROLA PUNKTU) 1/2

WYŁ.
WYŁ.
WYŁ.
WYŁ.
WYŁ.

WŁ./WYŁ. WŁ./WYŁ.

ZAWÓR 3-DROŻNY
ZAWÓR 2-DROŻNY
PUMP I
PUMP O
PUMP C

REGULACJAOK ZATWIERDŹ

9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NR TEL.  33512345678
NR TEL. KOM. 8613929145152

11 BIEG TESTOWY. ( KONTROLA PUNKTU) 2/2

WYŁ.
WYŁ.
WYŁ.
WYŁ.

WŁ./WYŁ. WŁ./WYŁ.

PUMPSOLAR
PUMPDHW
BACKUP HEATER
TANK HEATER

Po wybraniu OCZYSZCZANIE POWIETRZA i naciśnięciu 
OK, wyświetlona zostanie poniższa strona:

Przed punktem kontrolnym, upewnij się, że 
zasobnik i obieg hydrauliczny są napełnione 
wodą oraz układ został odpowietrzony. W 
przeciwnym razie może dojść do spalenia 
pompy lub grzałki rezerwowej.

UWAGA

OK ZATWIERDŹ

11 BIEG TESTOWY
11.1 KONTROLA PUNKTU
11.2 OCZYSZCZANIE POWIETRZA
11.3 POMPA OBIEGOWA DZIAŁA
11.4 TRYB CHŁODZENIA DZIAŁA
11.5 TRYB GRZANIA DZIAŁA

OK ZATWIERDŹ

11 BIEG TESTOWY
11.6 TRYB CWU DZIAŁA

Użyj przycisków ▼ ▲ aby przejść do elementów, które
chcesz sprawdzić i naciśnij WŁ./WYŁ.. Na przykład, jeżeli
wybrano opcję ZAWÓR 3-DROŻNY i naciśnięto 
WŁ./WYŁ., jeżeli zawór 3-drogowy jest otwarty/zamknię-
ty, jego funkcjonowanie jest prawidłowe, podobnie jak 
pozostałych elementów.
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Podczas testowania pracy w TRYBIE PRZYGOTOWA-
NIA C.W.U., domyślna docelowa temperatura ciepłej 
wody użytkowej to 55°C. Grzałka wspomagająca załączy 
się po 10 minutach pracy sprężarki. Grzałka wspomaga-
jąca wyłączy się po 3 minutach, pompa ciepła będzie 
pracować do czasu wzrostu temperatury wody do 
określonej wartości lub odebrania kolejnego polecenia.

W trybie testowym, wszystkie przyciski, z wyjątkiem 
przycisku OK są nieaktywne. Jeżeli chcesz wyłączyć 
tryb testowy, naciśnij przycisk OK. Na przykład, jeżeli 
jednostka znajduje się w trybie odpowietrzania, po 
naciśnięciu przycisku OK, wyświetlona zostanie 
poniższa strona:

11 BIEG TESTOWY
Bieg testowy wł.
Pompa obiegowa wł.

OK ZATWIERDŹ

Po załączeniu pracy pompy obiegowej, wszystkie 
pracujące elementy zostaną zatrzymane. Po upływie 60 
minut, zawór 3-drogowy otworzy się, zawór 2-drogowy 
zamknie się, 60 sekund później PUMPI zacznie 
pracować. 30 sekund później, jeżeli czujnik przepływu 
stwierdzi prawidłowy przepływ, PUMPI zacznie pracować 
przez 3 minuty, po zatrzymaniu pompy, zawór 3-drogowy 
zamknie się i zawór 2-drogowy otworzy się. 60 sekund 
później PUMPI i PUMPO zaczną pracować, 2 minuty 
później, czujnik przepływu sprawdzi przepływ. Jeżeli 
czujnik przepływu zamknie się na 15 sekund, PUMPI i 
PUMPO będą pracować do czasu odebrania kolejnego 
polecenia.

Po wybraniu opcji POMPA OBIEGOWA DZIAŁA,
wyświetlona zostanie poniższa strona:

Podczas testowania pracy w TRYBIE CHŁODZENIA, 
domyślna docelowa temperatura na wylocie wody to 7°C. 
Jednostka będzie pracować do czasu spadku temperatu-
ry wody do określonej wartości lub odebrania kolejnego 
polecenia.

Po wybraniu opcji TRYB GRZANIA DZIAŁA, wyświetlona 
zostanie poniższa strona:

Podczas testowania pracy w TRYBIE GRZANIA, domyśl-
na docelowa temperatura na wylocie wody to 35°C. IBH 
(wewnętrzna grzałka rezerwowa) załączy się po 10 
minutach pracy sprężarki. Po upływie 3 minut pracy IBH, 
grzałka wyłączy się, pompa ciepła będzie pracować do 
czasu wzrostu temperatury wody do określonej wartości 
lub odebrania kolejnego polecenia.

Po wybraniu opcji TRYB CWU DZIAŁA, wyświetlona 
zostanie poniższa strona:

11 BIEG TESTOWY
Bieg testowy wł.
Tryb chłodzenia wł.
Temp. wody wych. wynosi: 
15°C.

OK ZATWIERDŹ

11 BIEG TESTOWY
Bieg testowy wł.
Tryb grzania wł.
Temp. wody wych. wynosi:
15°C.

OK ZATWIERDŹ

11 BIEG TESTOWY
Bieg testowy wł.
Tryb CWU wł.
Temperatura wody wynosi 45°C
Temp. zbiornika wody wynosi 30°C

OK ZATWIERDŹ

W trybie odpowietrzania, zawór 3-drogowy otworzy się, 
zawór 2-drogowy pozostanie zamknięty. Po upływie 60 
sekund, pompa jednostki (PUMPI) zacznie pracować 
przez 10 min, w tym czasie czujnik przepływu nie będzie 
działał. Po zatrzymaniu pompy, zawór 3-drogowy 
zamknie się, a zawór 2-drogowy otworzy się. Po upływie 
60 sekund, PUMPI i PUMPO będą pracować do czasu 
odebrania kolejnego polecenia.

Po wybraniu POMPA OBIEGOWA DZIAŁA, wyświetlona
zostanie poniższa strona:

9.6.12 FUNKCJE SPECJALNE
Po aktywowaniu funkcji specjalnej, nie będzie możliwa 
obsługa pilota przewodowego, ekran nie wróci do strony 
startowej i będzie na nim widoczna strona z uruchomioną 
funkcją specjalną. Sterownik przewodowy nie jest 
zablokowany.

Korzystając ze strzałek ▼ ▲ przesuń kursor na opcję 
TAK i naciśnij OK. Tryb testowy wyłączy się.

Podczas działania funkcji specjalnych nie 
można uruchamiać innych funkcji (HARMONO-
GRAM, DNI WOLNE – POZA DOMEM, DNI 
WOLNE – W DOMU).

UWAGA

11 BIEG TESTOWY
Czy chcesz wyłączyć funkcję 
biegu testowego 
(OCZYSZCZANIE POWIETRZA)?

OK ZATWIERDŹ

NIE TAK

57 61



55

Numer wyświetlany na interfejsie użytkownika to numer 
telefonu lokalnego dystrybutora.

Funkcja PRZYWR. UST. FABR. służy do przywracania 
wszystkich parametrów ustawionych w interfejsie 
użytkownika do wartości fabrycznych.

9.6.10 PRZYWRACANIE USTAWIEŃ
FABRYCZNYCH

Tryb testowy służy do sprawdzenia poprawności funkcjo-
nowania zaworów, odpowietrzników, pompy obiegowej, 
chłodzenia, grzania i przygotowania ciepłej wody użytko-
wej.

9.6.11 TRYB TESTOWY

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA>10. PRZYWR. 
UST. FABR. Naciśnij OK. Wyświetlona zostanie poniższa 
strona:

Użyj przycisków ▼ ▲ aby przesunąć kursor na pole TAK
i naciśnij przycisk OK. Wyświetlona zostanie poniższa 
strona:

Po kilku sekundach, wszystkie parametry ustawione na 
interfejsie użytkownika zostaną przywrócone do ustawień 
fabrycznych.

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA>11. BIEG 
TESTOWY. Naciśnij przycisk OK. Wyświetlona zostanie 
poniższa strona:

Jeżeli wybierzesz TAK, wyświetlona zostanie poniższa 
strona:

10 PRZYWR. UST. FABR.
Przywrócone zostaną wszystkie 
ustawienia fabryczne.
Czy chcesz przywrócić 
ustawienia fabryczne?

OK ZATWIERDŹ

NIE TAK

11 BIEG TESTOWY
Aktywować ustawienia 
i wykonać „BIEG TESTOWY”? 

OK ZATWIERDŹ

NIE TAK

Proszę czekać...

5%

10 PRZYWR. UST. FABR.

Jeżeli wybierzesz KONTROLA PUNKTU, wyświetlone
zostaną poniższe strony:

11 BIEG TESTOWY
Bieg testowy wł.
Oczyszczanie powietrza wł.

OK ZATWIERDŹ

11 BIEG TESTOWY. ( KONTROLA PUNKTU) 1/2

WYŁ.
WYŁ.
WYŁ.
WYŁ.
WYŁ.

WŁ./WYŁ. WŁ./WYŁ.

ZAWÓR 3-DROŻNY
ZAWÓR 2-DROŻNY
PUMP I
PUMP O
PUMP C

REGULACJAOK ZATWIERDŹ

9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NR TEL.  33512345678
NR TEL. KOM. 8613929145152

11 BIEG TESTOWY. ( KONTROLA PUNKTU) 2/2

WYŁ.
WYŁ.
WYŁ.
WYŁ.

WŁ./WYŁ. WŁ./WYŁ.

PUMPSOLAR
PUMPDHW
BACKUP HEATER
TANK HEATER

Po wybraniu OCZYSZCZANIE POWIETRZA i naciśnięciu 
OK, wyświetlona zostanie poniższa strona:

Przed punktem kontrolnym, upewnij się, że 
zasobnik i obieg hydrauliczny są napełnione 
wodą oraz układ został odpowietrzony. W 
przeciwnym razie może dojść do spalenia 
pompy lub grzałki rezerwowej.

UWAGA

OK ZATWIERDŹ

11 BIEG TESTOWY
11.1 KONTROLA PUNKTU
11.2 OCZYSZCZANIE POWIETRZA
11.3 POMPA OBIEGOWA DZIAŁA
11.4 TRYB CHŁODZENIA DZIAŁA
11.5 TRYB GRZANIA DZIAŁA

OK ZATWIERDŹ

11 BIEG TESTOWY
11.6 TRYB CWU DZIAŁA

Użyj przycisków ▼ ▲ aby przejść do elementów, które
chcesz sprawdzić i naciśnij WŁ./WYŁ.. Na przykład, jeżeli
wybrano opcję ZAWÓR 3-DROŻNY i naciśnięto 
WŁ./WYŁ., jeżeli zawór 3-drogowy jest otwarty/zamknię-
ty, jego funkcjonowanie jest prawidłowe, podobnie jak 
pozostałych elementów.
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Podczas testowania pracy w TRYBIE PRZYGOTOWA-
NIA C.W.U., domyślna docelowa temperatura ciepłej 
wody użytkowej to 55°C. Grzałka wspomagająca załączy 
się po 10 minutach pracy sprężarki. Grzałka wspomaga-
jąca wyłączy się po 3 minutach, pompa ciepła będzie 
pracować do czasu wzrostu temperatury wody do 
określonej wartości lub odebrania kolejnego polecenia.

W trybie testowym, wszystkie przyciski, z wyjątkiem 
przycisku OK są nieaktywne. Jeżeli chcesz wyłączyć 
tryb testowy, naciśnij przycisk OK. Na przykład, jeżeli 
jednostka znajduje się w trybie odpowietrzania, po 
naciśnięciu przycisku OK, wyświetlona zostanie 
poniższa strona:

11 BIEG TESTOWY
Bieg testowy wł.
Pompa obiegowa wł.

OK ZATWIERDŹ

Po załączeniu pracy pompy obiegowej, wszystkie 
pracujące elementy zostaną zatrzymane. Po upływie 60 
minut, zawór 3-drogowy otworzy się, zawór 2-drogowy 
zamknie się, 60 sekund później PUMPI zacznie 
pracować. 30 sekund później, jeżeli czujnik przepływu 
stwierdzi prawidłowy przepływ, PUMPI zacznie pracować 
przez 3 minuty, po zatrzymaniu pompy, zawór 3-drogowy 
zamknie się i zawór 2-drogowy otworzy się. 60 sekund 
później PUMPI i PUMPO zaczną pracować, 2 minuty 
później, czujnik przepływu sprawdzi przepływ. Jeżeli 
czujnik przepływu zamknie się na 15 sekund, PUMPI i 
PUMPO będą pracować do czasu odebrania kolejnego 
polecenia.

Po wybraniu opcji POMPA OBIEGOWA DZIAŁA, 
wyświetlona zostanie poniższa strona:

Podczas testowania pracy w TRYBIE CHŁODZENIA, 
domyślna docelowa temperatura na wylocie wody to 7°C. 
Jednostka będzie pracować do czasu spadku temperatu-
ry wody do określonej wartości lub odebrania kolejnego 
polecenia.

Po wybraniu opcji TRYB GRZANIA DZIAŁA, wyświetlona 
zostanie poniższa strona:

Podczas testowania pracy w TRYBIE GRZANIA, domyśl-
na docelowa temperatura na wylocie wody to 35°C. IBH 
(wewnętrzna grzałka rezerwowa) załączy się po 10 
minutach pracy sprężarki. Po upływie 3 minut pracy IBH, 
grzałka wyłączy się,   pompa ciepła będzie pracować do 
czasu wzrostu temperatury wody do określonej wartości 
lub odebrania kolejnego polecenia.

Po wybraniu opcji TRYB CWU DZIAŁA, wyświetlona 
zostanie poniższa strona:

11 BIEG TESTOWY
Bieg testowy wł.
Tryb chłodzenia wł.
Temp. wody wych. wynosi: 
15°C.

OK ZATWIERDŹ

11 BIEG TESTOWY
Bieg testowy wł.
Tryb grzania wł.
Temp. wody wych. wynosi:
15°C.

OK ZATWIERDŹ

11 BIEG TESTOWY
Bieg testowy wł.
Tryb CWU wł.
Temperatura wody wynosi 45°C
Temp. zbiornika wody wynosi 30°C

OK ZATWIERDŹ

W trybie odpowietrzania, zawór 3-drogowy otworzy się, 
zawór 2-drogowy pozostanie zamknięty. Po upływie 60 
sekund, pompa jednostki (PUMPI) zacznie pracować 
przez 10 min, w tym czasie czujnik przepływu nie będzie 
działał. Po zatrzymaniu pompy, zawór 3-drogowy 
zamknie się, a zawór 2-drogowy otworzy się. Po upływie 
60 sekund, PUMPI i PUMPO będą pracować do czasu 
odebrania kolejnego polecenia.

Po wybraniu POMPA OBIEGOWA DZIAŁA, wyświetlona
zostanie poniższa strona:

9.6.12 FUNKCJE SPECJALNE
Po aktywowaniu funkcji specjalnej, nie będzie możliwa 
obsługa pilota przewodowego, ekran nie wróci do strony 
startowej i będzie na nim widoczna strona z uruchomioną 
funkcją specjalną. Sterownik przewodowy nie jest 
zablokowany.

Korzystając ze strzałek ▼ ▲ przesuń kursor na opcję 
TAK i naciśnij OK. Tryb testowy wyłączy się.

Podczas działania funkcji specjalnych nie 
można uruchamiać innych funkcji (HARMONO-
GRAM, DNI WOLNE – POZA DOMEM, DNI 
WOLNE – W DOMU).

UWAGA

11 BIEG TESTOWY
Czy chcesz wyłączyć funkcję 
biegu testowego 
(OCZYSZCZANIE POWIETRZA)?

OK ZATWIERDŹ

NIE  TAK
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T1s+dT1s
T1s

Sprężarka

Pompa

t_interval_H

OFF
ON

OFF
ON

t_firstFH

tPrzewijaj za pomocą strzałek ▼ ▲ i naciśnij OK aby 
przejść do wybranej funkcji

Podczas pierwszego uruchomienia urządzenia, w instala-
cji może zalegać powietrze, którego obecność może 
wpłynąć na prawidłowe funkcjonowanie systemu. 
Niezbędne jest uruchomienie funkcji odpowietrzania w 
celu usunięcia powietrza z układu (upewnij się, że zawór 
odpowietrzający jest otwarty).

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA> 12.FUNKCJA 
SPECJALNA.

Jeżeli przed uruchomieniem ogrzewania podłogowego na 
posadzce pozostaje duża ilość wody, może dojść do 
wypaczenia lub deformacji podłogi. W celu ochrony 
podłogi, niezbędne jest przeprowadzenie osuszania 
posadzki, podczas którego temperatura podłogi stopnio-
wo wzrasta.

OK ZATWIERŹ

12 FUNKCJA SPECJALNA
12.1 PODGRZEW. WST. PODŁOGA

12.2 SUSZENIE PODŁOGI

Po wybraniu opcji PODGRZEW. WST. PODŁOGA i naciśnię
przycisku OK, wyświetlona zostanie poniższa strona:

12.1 PODGRZEW. WST. PODŁOGA

30°C

72 GODZ.

REGULACJA

T1S

t_fristFH

ZATWIERDŹ WYJDŹ

Korzystając ze strzałek ▼ ▲ przesuń kursor na opcję 
TAK i naciśnij OK. Wygrzewanie posadzki zakończy się.

Funkcjonowanie urządzenia w trakcie wygrzewania 
posadzki przedstawiono na poniższym rysunku:

Podczas wstępnego wygrzewania posadzki, wszystkie 
przyciski z wyjątkiem OK, będą nieaktywne. Jeżeli chcesz 
zatrzymać wygrzewanie posadzki, naciśnij przycisk OK.

Wyświetlona zostanie poniższa strona:

12.1 PODGRZEW. WST. PODŁOGA 
Ogrzewanie wstępne podłogi 
działa od 25 min.
Temperatura wody wynosi 20°C.

OK REGULACJA

12.2 SUSZENIE PODŁOGI

8 dni

5 dni

5 dni

45°C

15:00

REGULACJA

t_DRYUP

t_HIGHPEAK

t_DRYDOWN

T_DRYPEAK

CZAS START

12.1 PODGRZEW. WST. PODŁOGA
Czy chcesz wyłączyć funkcję ogrzewania 
wstępnego podłogi?

OK ZATWIERŹ

NIE  TAK

12.2 SUSZENIE PODŁOGI

01-01-2019 

REGULACJA

POCZĄTEK OD DNIA

ZATWIERDŹ WYJDŹ

12 FUNKCJA SPECJALNA
Aktywować ustawienia i wykonać 
 “FUNKCJA SPECJALNA”?

OK ZATWIERŹ

NIE  TAK

Po wybraniu opcji SUSZENIE PODŁOGI i naciśnięciu przy-
cisku OK, wyświetlone zostaną poniższe strony:

Kiedy kursor znajduje się na WŁĄCZYĆ OGRZEWANIE 
WSTĘPNE (PODŁOGA), korzystając ze strzałek ▼ ▲ 
przesuń kursor na opcję TAK i naciśnij OK. Wyświetlona 
zostanie poniższa strona:
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Po przywróceniu zasilania po awarii, funkcja AUTO 
RESTART przywróci ustawienia na interfejsie użytkowni-
ka, obowiązujące przed awarią zasilania. Jeżeli funkcja ta 
nie jest aktywna, po przywróceniu zasilania jednostka nie 
uruchomi się ponownie.

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA>13. AUT. 
RESTART

12.3 SUSZENIE PODŁOGI
JEDNOSTKA BĘDZIE SUSZYŁA 
PODŁOGĘ W TERMINIE: 
09:00 01-08-2018.

OK ZATWIERDŹ

Funkcja AUTO RESTART służy do wybrania, czy w 
przypadku awarii zasilania urządzenie ma przywrócić 
ustawienia na interfejsie użytkownika po przywróceniu 
zasilania.

9.6.13 AUTO RESTART

Podczas osuszania posadzki, wszystkie przyciski z 
wyjątkiem OK, będą nieaktywne. W przypadku usterki 
pompy ciepła, tryb osuszania posadzki wyłączy się jeżeli 
zapasowa grzałka oraz dodatkowe źródło ciepła będą 
niedostępne. Jeżeli chcesz wyłączyć osuszanie posadzki, 
naciśnij przycisk OK. Wyświetlona zostanie poniższa 
strona:

Korzystając ze strzałek ▼ ▲ przesuń kursor na opcję 
TAK i naciśnij OK. Osuszanie posadzki zakończy się.

Docelową temperaturę na wylocie wody podczas osusza-
nia posadzki przedstawiono na poniższym rysunku:

t_DRYUP t_HIGHPEAK

T1S

t
t_DRYD

T_DRYPEAK

Kiedy kursor znajduje się na WŁĄCZYĆ SUSZENIE 
PODŁOGI, korzystając ze strzałek ▼ ▲ przesuń kursor na 
opcję TAK i naciśnij OK. Wyświetlona zostanie poniższa 
strona:

12.2 SUSZENIE PODŁOGI

OK ZATWIERDŹ

CZY CHCESZ WYŁĄCZYĆ FUNKCJĘ

SUSZENIA PODŁOGI?

NIE TAK

13 AUT. RESTART

TAK

NIE

REGULACJA

13.1 TRYB CHŁ./GRZ.

13.2 TRYB CWU

9.6.14 OGRANICZENIE POBORU MOCY

Jak ustawić OGRANICZENIE POBORU MOCY

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA> 14.OGR. 
MOCY WEJ.

14 OGR. MOCY WEJ.

0

REGULACJA

14.1 OGR. MOCY

9.6.15 TYP WEJŚCIA

Jak ustawić TYP WEJŚCIA

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA> 15.DEFINIO-
WANIE WEJŚCIA

15 DEFINIOWANIE WEJŚCIA

ZDALNE WŁ./WYŁ.

NIE

NIE

HMI

REGULACJA

15.1 CN12 ON/OFF

15.2 CN15 T1B

15.3 CN35 SMART GRID

15.4 Ta
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T1s+dT1s
T1s

Sprężarka

Pompa

t_interval_H

OFF
ON

OFF
ON

t_firstFH

tPrzewijaj za pomocą strzałek ▼ ▲ i naciśnij OK aby 
przejść do wybranej funkcji

Podczas pierwszego uruchomienia urządzenia, w instala-
cji może zalegać powietrze, którego obecność może 
wpłynąć na prawidłowe funkcjonowanie systemu. 
Niezbędne jest uruchomienie funkcji odpowietrzania w 
celu usunięcia powietrza z układu (upewnij się, że zawór 
odpowietrzający jest otwarty).

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA> 12.FUNKCJA 
SPECJALNA.

Jeżeli przed uruchomieniem ogrzewania podłogowego na 
posadzce pozostaje duża ilość wody, może dojść do 
wypaczenia lub deformacji podłogi. W celu ochrony 
podłogi, niezbędne jest przeprowadzenie osuszania 
posadzki, podczas którego temperatura podłogi stopnio-
wo wzrasta.

OK ZATWIERŹ

12 FUNKCJA SPECJALNA
12.1 PODGRZEW. WST. PODŁOGA

12.2 SUSZENIE PODŁOGI

Po wybraniu opcji PODGRZEW. WST. PODŁOGA i naciśnię
przycisku OK, wyświetlona zostanie poniższa strona:

12.1 PODGRZEW. WST. PODŁOGA

30°C

72 GODZ.

REGULACJA

T1S

t_fristFH

ZATWIERDŹ               WYJDŹ

Korzystając ze strzałek ▼ ▲ przesuń kursor na opcję 
TAK i naciśnij OK. Wygrzewanie posadzki zakończy się.

Funkcjonowanie urządzenia w trakcie wygrzewania 
posadzki przedstawiono na poniższym rysunku:

Podczas wstępnego wygrzewania posadzki, wszystkie 
przyciski z wyjątkiem OK, będą nieaktywne. Jeżeli chcesz 
zatrzymać wygrzewanie posadzki, naciśnij przycisk OK.

Wyświetlona zostanie poniższa strona:

12.1 PODGRZEW. WST. PODŁOGA 
Ogrzewanie wstępne podłogi 
działa od 25 min.
Temperatura wody wynosi 20°C.

OK REGULACJA

12.2 SUSZENIE PODŁOGI

8 dni

5 dni

5 dni

45°C

15:00

REGULACJA

t_DRYUP

t_HIGHPEAK

t_DRYDOWN

T_DRYPEAK

CZAS START

12.1 PODGRZEW. WST. PODŁOGA
Czy chcesz wyłączyć funkcję ogrzewania 
wstępnego podłogi?

OK ZATWIERŹ

NIE TAK

12.2 SUSZENIE PODŁOGI

01-01-2019 

REGULACJA

POCZĄTEK OD DNIA

ZATWIERDŹ               WYJDŹ

12 FUNKCJA SPECJALNA
Aktywować ustawienia i wykonać 
 “FUNKCJA SPECJALNA”?

OK ZATWIERŹ

NIE TAK

Po wybraniu opcji SUSZENIE PODŁOGI i naciśnięciu przy-
cisku OK, wyświetlone zostaną poniższe strony:

Kiedy kursor znajduje się na WŁĄCZYĆ OGRZEWANIE 
WSTĘPNE (PODŁOGA), korzystając ze strzałek ▼ ▲ 
przesuń kursor na opcję TAK i naciśnij OK. Wyświetlona 
zostanie poniższa strona:
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Po przywróceniu zasilania po awarii, funkcja AUTO 
RESTART przywróci ustawienia na interfejsie użytkowni-
ka, obowiązujące przed awarią zasilania. Jeżeli funkcja ta 
nie jest aktywna, po przywróceniu zasilania jednostka nie 
uruchomi się ponownie.

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA>13. AUT. 
RESTART

12.3 SUSZENIE PODŁOGI
JEDNOSTKA BĘDZIE SUSZYŁA 
PODŁOGĘ W TERMINIE: 
09:00 01-08-2018.

OK ZATWIERDŹ

Funkcja AUTO RESTART służy do wybrania, czy w 
przypadku awarii zasilania urządzenie ma przywrócić 
ustawienia na interfejsie użytkownika po przywróceniu 
zasilania.

9.6.13 AUTO RESTART

Podczas osuszania posadzki, wszystkie przyciski z 
wyjątkiem OK, będą nieaktywne. W przypadku usterki 
pompy ciepła, tryb osuszania posadzki wyłączy się jeżeli 
zapasowa grzałka oraz dodatkowe źródło ciepła będą 
niedostępne. Jeżeli chcesz wyłączyć osuszanie posadzki, 
naciśnij przycisk OK. Wyświetlona zostanie poniższa 
strona:

Korzystając ze strzałek ▼ ▲ przesuń kursor na opcję 
TAK i naciśnij OK. Osuszanie posadzki zakończy się.

Docelową temperaturę na wylocie wody podczas osusza-
nia posadzki przedstawiono na poniższym rysunku:

t_DRYUP t_HIGHPEAK

T1S

t
t_DRYD

T_DRYPEAK

Kiedy kursor znajduje się na WŁĄCZYĆ SUSZENIE 
PODŁOGI, korzystając ze strzałek ▼ ▲ przesuń kursor na 
opcję TAK i naciśnij OK. Wyświetlona zostanie poniższa 
strona:

12.2 SUSZENIE PODŁOGI

OK ZATWIERDŹ

CZY CHCESZ WYŁĄCZYĆ FUNKCJĘ

SUSZENIA PODŁOGI?

NIE  TAK

13 AUT. RESTART

TAK

NIE

REGULACJA

13.1 TRYB CHŁ./GRZ.

13.2 TRYB CWU

9.6.14 OGRANICZENIE POBORU MOCY

Jak ustawić OGRANICZENIE POBORU MOCY

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA> 14.OGR. 
MOCY WEJ.

14 OGR. MOCY WEJ.

0

REGULACJA

14.1 OGR. MOCY

9.6.15 TYP WEJŚCIA

Jak ustawić TYP WEJŚCIA

Przejdź do MENU> DLA SERWISANTA> 15.DEFINIO-
WANIE WEJŚCIA

15 DEFINIOWANIE WEJŚCIA

ZDALNE WŁ./WYŁ.

NIE

NIE

HMI

REGULACJA

15.1 CN12 ON/OFF

15.2 CN15 T1B

15.3 CN35 SMART GRID

15.4 Ta
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Kod M u u

DHW M DE 0= =YES 0

2 DS E T 0= =YES 0

3 DHW P TY 0= =YES 0

4 DHW PUMP 0= =YES 0 0

DHW P TY TME SET 0= =YES 0 0

6 dT 2 0

dT S 0 40

8 T4DHWMA 43 3 43

T4DHWM - 0 -2

TE VA DHW 30 M

dT T H 0 0

2 T4 T H - 20

3 T H DELAY 30 0 240 M

4 T S D 6 60 0

D HGHTEMP 60 M

6 D MA 2 0 0 300 M

DHWHP EST T 30 0 600 M

8 DHWHP MA 0 0 600 M

PUMP U G TME 20 M

20 DHW PUMP TME U 0= =YES 0

2 DHW PUMP DS E T 0

2 L M DE 0= =YES 0

2 2 T4 ESH 0 0 6 0

2 3 T4 MA 2 3 2

2 4 T4 M 0 - 2

2 dT S 2 0

2 6 dTS 2 0

2 TE VAL 30 M

2 8 T SET 0 2

2 T SET 2 6 2

2 0 T4 3 - 46

2 T4 2 2 - 46

2 2 Z E -EMSS 0 0 2

2 3 Z E2 -EMSS 0 0 2
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3 HEAT M DE 0

3 2 T4 ESH H 0 0 6 0

3 3 T4HMA 2 20 3

3 4 T4HM - -2

3 dT SH 2 0

3 6 dTSH 2 0

3 TE VAL H 60 M

3 8 T SETH 3 2 60

3 T SETH2 28 2 60

3 T4H - -2 3

3 T4H2 -2 3

3 2 Z E H-EMSS 0 2

3 3 Z E2 H-EMSS 2 0 2

3 4 DELAY PUMP 2 2 20 0 M

4 T4AUT M 2 20 2

4 2 T4AUT HMA 0

WATE L W TEMP 0= =YES 0

2 M TEMP 0= =YES 0 0

3 D U LE Z E 0= =YES 0 0

dT H 2 0

2 H DELAY 30 20 M

3 T4 H - - 0

4 dT AHS 2 0

AHS DELAY 30 20 M

6 T4 AHS - - 0

8 T S H A H 2 20 2

8 2 T S H A DHW 2 20 2

2
P EHEAT G
L T S 2 2 3

2 3 ST H 2 48 6 2

2 4 D YUP 8 4

2 HGHPEAK 3

2 6 D YD 4

ET 2= E Z E 3=D U LE Z E6 M THE M STAT 0 0 3
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Kod M u u

DHW M DE 0= =YES 0

2 DS E T 0= =YES 0

3 DHW P TY 0= =YES 0

4 DHW PUMP 0= =YES 0 0

DHW P TY TME SET 0= =YES 0 0

6 dT 2 0

dT S 0 40

8 T4DHWMA 43 3 43

T4DHWM - 0 -2

TE VA DHW 30 M

dT T H 0 0

2 T4 T H - 20

3 T H DELAY 30 0 240 M

4 T S D 6 60 0

D HGHTEMP 60 M

6 D MA 2 0 0 300 M

DHWHP EST T 30 0 600 M

8 DHWHP MA 0 0 600 M

PUMP U G TME 20 M

20 DHW PUMP TME U 0= =YES 0

2 DHW PUMP DS E T 0

2 L M DE 0= =YES 0

2 2 T4 ESH 0 0 6 0

2 3 T4 MA 2 3 2

2 4 T4 M 0 - 2

2 dT S 2 0

2 6 dTS 2 0

2 TE VAL 30 M

2 8 T SET 0 2

2 T SET 2 6 2

2 0 T4 3 - 46

2 T4 2 2 - 46

2 2 Z E -EMSS 0 0 2

2 3 Z E2 -EMSS 0 0 2

60

3 HEAT M DE 0

3 2 T4 ESH H 0 0 6 0

3 3 T4HMA 2 20 3

3 4 T4HM - -2

3 dT SH 2 0

3 6 dTSH 2 0

3 TE VAL H 60 M

3 8 T SETH 3 2 60

3 T SETH2 28 2 60

3 T4H - -2 3

3 T4H2 -2 3

3 2 Z E H-EMSS 0 2

3 3 Z E2 H-EMSS 2 0 2

3 4 DELAY PUMP 2 2 20 0 M

4 T4AUT M 2 20 2

4 2 T4AUT HMA 0

WATE L W TEMP 0= =YES 0

2 M TEMP 0= =YES 0 0

3 D U LE Z E 0= =YES 0 0

dT H 2 0

2 H DELAY 30 20 M

3 T4 H - - 0

4 dT AHS 2 0

AHS DELAY 30 20 M

6 T4 AHS - - 0

8 T S H A H 2 20 2

8 2 T S H A DHW 2 20 2

2
P EHEAT G
L T S 2 2 3

2 3 ST H 2 48 6 2

2 4 D YUP 8 4

2 HGHPEAK 3

2 6 D YD 4

ET 2= E Z E 3=D U LE Z E6 M THE M STAT 0 0 3
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2 T D YPEAK 4 30

2 STA T DATE 2000 3 2 20 200 - - d

3
AUT ESTA T

L HEAT M DE 0

3 2
AUT ESTA T DHW
M DE 0

4
P WE PUT
L MTAT 0 0 8

00

0=

0= EM TE = T H

0=

4 T P E 0 0

3 3 SMA T G D 0 0

2 T 0 02

2 0 0

2 8 STA T TME 0 00 23 30 30
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2 T D YPEAK 4 30

2 STA T DATE 2000 3 2 20 200 - - d

3
AUT ESTA T

L HEAT M DE 0

3 2
AUT ESTA T DHW
M DE 0

4
P WE PUT
L MTAT 0 0 8

00

0=

0= EM TE = T H

0=

4 T P E 0 0

3 3 SMA T G D 0 0

2 T 0 02

2 0 0

2 8 STA T TME 0 00 23 30 30
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Objaw 8: Tryb C.W.U. nie przełącza się od razu na tryb grzania

MOŻLIWE PRZYCZYNY CZYNNOŚCI NAPRAWCZE

Niewystarczający wymiennik ciepła
do ogrzewania pomieszczeń

Za niskie obciążenie grzewcze
pomieszczenia

Przy niskiej temp. zewnętrznej,
ciepła woda nie osiąga dostatecznie
wysokiej temperatury, AHS nie pra-
cuje lub załącza się z opóźnieniem

Priorytet trybu C.W.U.

Funkcja dezynfekcji jest aktywna,
ale bez TBH

Stan normalny, bez potrzeby ogrzewania

Ręcznie wyłącz funkcję SZYBKA CWU

Jeżeli do urządzenia podłączone jest AHS lub IBH, w przypadku niespełnia-
nie warunków przez jednostkę zewnętrzną, moduł hydrauliczny musi uru-
chomić tryb C.W.U. do czasu osiągnięcia temperatury wody zgodnej z na-
stawą, przed przełączeniem na tryb grzania.

• Wyłącz funkcję dezynfekcji
• Dodaj TBH lub AHS dla trybu C.W.U.

• Ustaw „T4DHWMIN”, sugerowana wartość to ≥ -5°C
• Ustaw „T4_TBH_ON”, sugerowana wartość to ≥ 5°C

• Ustaw „t_DHWHP_MAX” na wartość minimalną, sugerowana wartość to 
60 min.

• Jeżeli zewnętrzna pompa obiegowa nie jest sterowana przez jednostkę, 
spróbuj podłączyć ją do urządzenia.

• Zainstaluj zawór 3-drogowy na wejściu klimakonwektora aby zapewnić 
dostateczny przepływ wody.

Objaw 9: Pompa ciepła przestaje pracować w trybie C.W.U. pomimo nieosiągnięcia punktu nastawy, wymagane jest ogrzewa-
nie pomieszczeń, ale urządzenie pozostaje w trybie C.W.U.

MOŻLIWE PRZYCZYNY CZYNNOŚCI NAPRAWCZE

Niewystarczająca powierzchnia
wymiennika w zasobniku

Identyczne rozwiązanie jak dla objawu 7

Niedostępne TBH lub AHS
Pompa ciepła pozostanie w trybie C.W.U. do czasu osiągnięcia 
„t_DHWHP_MAX” lub punktu nastawy. Dodaj TBH lub AHS dla trybu
C.W.U. TBH i AHS powinny być sterowane przez jednostkę.

12.3 Parametry eksploatacyjne
To menu przeznaczone jest dla montażysty lub serwisanta i służy do przeglądania parametrów.

      Na stronie startowej, przejdź do ''MENU''>''PARAMETR OPERACJI''.

      Naciśnij „OK”. Dostępnych jest sześć stron parametrów pracy, które można przewijać za pomocą przycisków „▼” i „▲”.

1/6PARAMETR OPERACJI
TRYB PRACY CHŁ.
PRĄD 12A
CZĘSTOT SPRĘŻARKI             24Hz
CZAS PRACY SPRĘŻ.1          54MIN
CZAS PRACY SPRĘŻ.2          65MIN
CZAS PRACY SPRĘŻ.3          10MIN

2/6PARAMETR OPERACJI
CZAS PRACY SPRĘŻ.4  1000GODZ.
ZAWÓR ROZPRĘŻNY 200P
PRĘDKOŚĆ WENTYLATORA 600R/MIN
CZĘST. DOCELOWA J.W.         46Hz
TYP LIMITU CZĘSTOTLIWOŚCI     5
TEMP. WODY WYCH. T1           35°C

3/6PARAMETR OPERACJI
TEMP. WODY OBIEG.2 T1B       35°C  
TEMP. WYM. F-WYCH. 35°C
TEMP. WYM. F-WEJ.             35°C
TEMP. WYMIEN. ZEW. T3     5°C
TEMP. POW. ZEW. T4 5°C
TEMP. ZASOBNIKA WODY T5    53°C

4/6PARAMETR OPERACJI
TEMP. POMIESZCZENIA Ta        25°C
TEMP. SSANIA SPRĘŻ. Th        5°C
TEMP. TŁOCZENIA SPRĘŻ. Tp   75°C 
TEMP. WYM. W-WYCH. TW_O    35°C
TEMP. WYM. W-WEJ. TW-I          30°C
CIŚNIENIE1 SPRĘŻ. P1         2300kPa

5/6PARAMETR OPERACJI
T1S’ C1 KRZYW. TEMP. KLIM.             35°C
T1S2’ C2 KRZYW. TEMP. KLIM.           35°C
TEMP. MODUŁU TF 55°C 
NAPIĘCIE ZNAMIONOWE           230V
POBóR ENERGII 1000kWh
NAP. SZYNY ZBIOR. DC 420V

6/6PARAMETR OPERACJI
PRĄD SZYNY ZBIOR. DC            18A
PRZEPŁYW WODY             1.72M3/H
MOC POMPY CIEPŁA           11.52kW
OPROGR. HMI       XX-XX-XXXXXXX
OPROGR. J.W.       XX-XX-XXXXXXX
OPROGR. J.Z.       XX-XX-XXXXXXX

Po ręcznym załączeniu funkcji 
SZYBKA CWU i osiągnięciu 
wymaganej temperatury ciepłej 
wody, pompa ciepła nie przełącza 
się na tryb klimatyzacji kiedy jest 
na niego zapotrzebowanie
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Objaw 8: Tryb C.W.U. nie przełącza się od razu na tryb grzania

MOŻLIWE PRZYCZYNY CZYNNOŚCI NAPRAWCZE

Niewystarczający wymiennik ciepła
do ogrzewania pomieszczeń

Za niskie obciążenie grzewcze
pomieszczenia

Przy niskiej temp. zewnętrznej,
ciepła woda nie osiąga dostatecznie
wysokiej temperatury, AHS nie pra-
cuje lub załącza się z opóźnieniem

Priorytet trybu C.W.U.

Funkcja dezynfekcji jest aktywna,
ale bez TBH

Stan normalny, bez potrzeby ogrzewania

Ręcznie wyłącz funkcję SZYBKA CWU

Jeżeli do urządzenia podłączone jest AHS lub IBH, w przypadku niespełnia-
nie warunków przez jednostkę zewnętrzną, moduł hydrauliczny musi uru-
chomić tryb C.W.U. do czasu osiągnięcia temperatury wody zgodnej z na-
stawą, przed przełączeniem na tryb grzania.

•  Wyłącz funkcję dezynfekcji
•  Dodaj TBH lub AHS dla trybu C.W.U.

•  Ustaw „T4DHWMIN”, sugerowana wartość to ≥ -5°C
•  Ustaw „T4_TBH_ON”, sugerowana wartość to ≥ 5°C

•  Ustaw „t_DHWHP_MAX” na wartość minimalną, sugerowana wartość to 
60 min.

•  Jeżeli zewnętrzna pompa obiegowa nie jest sterowana przez jednostkę, 
spróbuj podłączyć ją do urządzenia.

•  Zainstaluj zawór 3-drogowy na wejściu klimakonwektora aby zapewnić 
dostateczny przepływ wody.

Objaw 9: Pompa ciepła przestaje pracować w trybie C.W.U. pomimo nieosiągnięcia punktu nastawy, wymagane jest ogrzewa-
nie pomieszczeń, ale urządzenie pozostaje w trybie C.W.U.

MOŻLIWE PRZYCZYNY CZYNNOŚCI NAPRAWCZE

Niewystarczająca powierzchnia
wymiennika w zasobniku

Identyczne rozwiązanie jak dla objawu 7

Niedostępne TBH lub AHS
Pompa ciepła pozostanie w trybie C.W.U. do czasu osiągnięcia 
„t_DHWHP_MAX” lub punktu nastawy. Dodaj TBH lub AHS dla trybu
C.W.U. TBH i AHS powinny być sterowane przez jednostkę.

12.3 Parametry eksploatacyjne
To menu przeznaczone jest dla montażysty lub serwisanta i służy do przeglądania parametrów.

      Na stronie startowej, przejdź do ''MENU''>''PARAMETR OPERACJI''.

      Naciśnij „OK”. Dostępnych jest sześć stron parametrów pracy, które można przewijać za pomocą przycisków „▼” i „▲”.

1/6PARAMETR OPERACJI
TRYB PRACY                             CHŁ.
PRĄD                                           12A
CZĘSTOT SPRĘŻARKI             24Hz
CZAS PRACY SPRĘŻ.1          54MIN
CZAS PRACY SPRĘŻ.2          65MIN
CZAS PRACY SPRĘŻ.3          10MIN

2/6PARAMETR OPERACJI
CZAS PRACY SPRĘŻ.4  1000GODZ.
ZAWÓR ROZPRĘŻNY               200P
PRĘDKOŚĆ WENTYLATORA 600R/MIN
CZĘST. DOCELOWA J.W.         46Hz
TYP LIMITU CZĘSTOTLIWOŚCI     5
TEMP. WODY WYCH. T1           35°C

3/6PARAMETR OPERACJI
TEMP. WODY OBIEG.2 T1B       35°C
TEMP. WYM. F-WYCH.               35°C
TEMP. WYM. F-WEJ.             35°C
TEMP. WYMIEN. ZEW. T3                    5°C
TEMP. POW. ZEW. T4                   5°C
TEMP. ZASOBNIKA WODY T5    53°C

4/6PARAMETR OPERACJI
TEMP. POMIESZCZENIA Ta        25°C
TEMP. SSANIA SPRĘŻ. Th        5°C
TEMP. TŁOCZENIA SPRĘŻ. Tp   75°C
TEMP. WYM. W-WYCH. TW_O 35°C
TEMP. WYM. W-WEJ. TW-I      30°C
CIŚNIENIE1 SPRĘŻ. P1         2300kPa

5/6PARAMETR OPERACJI
T1S’ C1 KRZYW. TEMP. KLIM.             35°C
T1S2’ C2 KRZYW. TEMP. KLIM.           35°C
TEMP. MODUŁU TF                      55°C
NAPIĘCIE ZNAMIONOWE           230V
POBóR ENERGII                   1000kWh
NAP. SZYNY ZBIOR. DC              420V

6/6PARAMETR OPERACJI
PRĄD SZYNY ZBIOR. DC            18A
PRZEPŁYW WODY             1.72M3/H
MOC POMPY CIEPŁA 11.52kW
OPROGR. HMI       XX-XX-XXXXXXX
OPROGR. J.W.  XX-XX-XXXXXXX
OPROGR. J.Z.  XX-XX-XXXXXXX

Po ręcznym załączeniu funkcji 
SZYBKA CWU i osiągnięciu 
wymaganej temperatury ciepłej 
wody, pompa ciepła nie przełącza 
się na tryb klimatyzacji kiedy jest 
na niego zapotrzebowanie
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13 SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Model modułu hydraulicznego AMS-60RX1 AMS-80RX1 AMK-60RX1 AMK-80RX1

Zasilanie

Nominalny pobór mocy

Nominalny pobór prądu 0.4A 13.5A

Wydajność nominalna

95W 3095W

Wymiary (S×W×G) [mm]

Opakowanie (S×W×G) [mm]

Wymiennik ciepła

Grzałka elektryczna

Wewnętrzna pojemność wodna 5.0L

Zawór bezpieczeństwa obiegu wodnego 0.3MPa(g)

Siatka filtra 60

Min. przepływ wody (czujnik przepływu) 11L/min

Typ

Maks. wysokość podnoszenia 8.5m

Pobór mocy 6~87W

DC inverter

Odnieś się do danych technicznych

400×850×427 400×865×427

495×1040×495

płytowy

Pompa

220-240V~ 50Hz

/ 3000W

Pojemność 5L

Maks. ciśnienie robocze 0.8MPa(g)

Ciśnienie wstępne 0.15MPa(g)

Masa netto 47kg

Masa brutto 53kg

52kg

57kg

Czynnik chłodniczy - ciecz / gaz

Wlot/wylot wody

Odpływ skroplin

Wylot wody (tryb grzania)

Wylot wody (tryb chłodzenia)

Ciepła wody użytkowa

Temperatura zewnętrzna

Ciśnienie wody 0.1~0.3MPa

φ25

Zakres temperatur pracy

+12 ~ +60℃

+5 ~ +30℃

+12 ~ +60℃

0 ~ +35℃

Naczynie wzbiorcze

Masa

Przyłącza

φ15.9 / φ9.52 φ15.9 / φ9.52

R1"

φ15.9 / φ6.35 φ15.9 / φ6.35
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1

2

3

4

5

6

7

Opis OpisElement

8

9

10

11

12

13

Element
Wymiennik ciepła po stronie wody
(wymiennik płytowy)

Czujnik przepływu

Czujnik temperatury czynnika – ciecz

Czujnik temperatury czynnika – gaz

Czujnik temperatury na wylocie wody

Naczynie wzbiorcze

Pompa obiegowa

Manometr

Zawór bezpieczeństwa

Wewnętrzna grzałka rezerwowa

Czujnik temperatury na wylocie

ZAŁĄCZNIK A: Układ chłodniczy

11

11

Chłodzenie
Grzanie

10

Wlot

Wylot

F

2

9

8

1

5

6

4

3

7

Czujnik temperatury na wlocie wody

11

11

Chłodzenie
Grzanie

10

Wlot

Wylot

F

2

9

8

1

5

6

4

3

7

12

13

Automatyczny zawór odpowietrzający

AMS-60RX1
AMS-80RX1

AMK-60RX1
AMK-80RX1
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1

2

3

4

5

6

7

Opis OpisElement

8

9

10

11

12

13

Element
Wymiennik ciepła po stronie wody
(wymiennik płytowy)

Czujnik przepływu

Czujnik temperatury czynnika – ciecz

Czujnik temperatury czynnika – gaz

Czujnik temperatury na wylocie wody

Naczynie wzbiorcze

Pompa obiegowa

Manometr

Zawór bezpieczeństwa

Wewnętrzna grzałka rezerwowa

Czujnik temperatury na wylocie

ZAŁĄCZNIK A: Układ chłodniczy

11

11

Chłodzenie
Grzanie

10

Wlot

Wylot

F

2

9

8

1

5

6

4

3

7

Czujnik temperatury na wlocie wody

11

11

Chłodzenie
Grzanie

10

Wlot

Wylot

F

2

9

8

1

5

6

4

3

7

12

13

Automatyczny zawór odpowietrzający

6 kW
8 kW

6 kW
8 kW
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